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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
DIREKTIV (EU) 2026/...

av den 24 februari 2026

om dndring av direktiven 2006/43/EG, 2013/34/EU,
(EU) 2022/2464 och (EU) 2024/1760
vad giller vissa krav avseende foretags hillbarhetsrapportering

och vissa krav avseende tillborlig aktsamhet for foretag i fraga om hallbarhet

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 50 och 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C, C/2025/4212, 20.8. 2025, ELI: http://data.europa.cu/eli/C/2025/4212/0j.
Europaparlamentets stindpunkt av den 16 december 2025 (dnnu inte offentliggjord 1 EUT)
och radets beslut av den 24 februari 2026.
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av foljande skal:

(1) I sitt meddelande av den 11 februari 2025, Ett enklare och snabbare Europa: Meddelande
om genomforande och forenkling, lade kommissionen fram en vision for en genomforande-
och forenklingsagenda som leder till snabba och synliga forbattringar for manniskor och
foretag i1 praktiken. Detta krdver mer &n en stegvis strategi och det 4r nodvandigt for
unionen att vidta djirva atgérder for att uppnd detta mal. Kommissionen,
Europaparlamentet, radet, medlemsstaternas myndigheter pé alla nivaer och berorda parter
maste samarbeta for att rationalisera och forenkla reglerna p& unionsniva, nationell niva

och regional niva, och for att genomfora politiken pé ett effektivare sitt.
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)

Som en del av kommissionens atagande att minska rapporteringsbordan och 6ka
konkurrenskraften dr det nddvéndigt att &ndra Europaparlamentets och radets direktiv
2006/43/EG3, 2013/34/EU4, (EU) 2022/2464° och (EU) 2024/1760 utan att detta inverkar
pa de politiska mal som anges 1 kommissionens meddelande av den 11 december 2019 med
titeln Den europeiska grona given (den europeiska grona given) och kommissionens
meddelande av den 8 mars 2018 med titeln Handlingsplan for finansiering av hdllbar

tillviixt (handlingsplanen for finansiering av hallbar tillviixt).

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad
revision av arsredovisning, drsbokslut och koncernredovisning och om @ndring av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphévande av ridets direktiv 84/253/EEG
(EUT L 157, 9.6.2006, s. 87, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/43/0j).
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om arsbokslut,
koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om édndring av
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upphdvande av radets

direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2022/2464 av den 14 december 2022 om
andring av forordning (EU) nr 537/2014, direktiv 2004/109/EG, direktiv 2006/43/EG och
direktiv 2013/34/EU vad géller foretagens hallbarhetsrapportering (EUT L 322, 16.12.2022,
s. 15, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2022/2464/0j).

Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2024/1760 av den 13 juni 2024 om tillborlig
aktsamhet for foretag i fraga om hallbarhet och om dndring av direktiv (EU) 2019/1937 och
forordning (EU) 2023/2859 (EUT L, 2024/1760, 5.7.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/0j).
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3)

(4)

Med tanke pd d@ndringen av tillimpningsomrddet avseende vilka foretag som ska omfattas
av krav pa héllbarhetsrapportering skulle det vara oproportionerligt att kriva att
revisionsforetag som dnskar genomfora kvalitetsgranskning av hallbarhetsrapportering ska
omfattas av krav for godkdnnande som ar likvardiga med kraven for godkdnnande av
revisionsforetag som utfor revision av bokslut. Sddana krav for godkédnnande giller fysiska
personer som utfor arbetet for revisionsforetagets rakning, majoriteten av de rostrétter som
innehas av revisionsforetaget och majoriteten av ledamdterna i revisionsforetagets
forvaltnings- eller ledningsorgan. Revisionsforetag som onskar genomfora
kvalitetsgranskning av héllbarhetsrapportering bor endast behova sdkerstilla att de utser
minst en nyckelpartner for hallbarhet som uppfyller kraven for godkdnnande for detta

dndamal och som &r godkdnd som lagstadgad revisor i den berérda medlemsstaten.

Enligt artikel 26a.1 1 direktiv 2006/43/EG maste medlemsstaterna sékerstélla att
lagstadgade revisorer och revisionsforetag genomfor kvalitetsgranskning av
héllbarhetsrapportering i enlighet med de kvalitetsgranskningsstandarder for begrinsad
sdkerhet som kommissionen ska anta senast den 1 oktober 2026. Foretag har uttryckt
betidnkligheter i friga om det arbete som kvalitetsgranskningsleverantorer utfor och lyft
fram behovet av flexibilitet vid hantering av specifika risker och kritiska problem som
identifierats pa omradet for kvalitetsgranskning av héllbarhetsrapportering. Kommissionen
bor ta hansyn till dessa betinkligheter nédr den arbetar med
kvalitetsgranskningsstandarderna for begriansad sikerhet. Avsaknaden av harmoniserade
kvalitetsgranskningsstandarder bidrar till de problem som foretagen upplever, och det ér
darfor viktigt att kommissionen antar en ldmplig delegerad akt. For att ge tillrdckligt med
tid for att utveckla kvalitetsgranskningsstandarderna for begransad sdkerhet bor tidsfristen

for deras antagande senareldggas till den 1 juli 2027.
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(5) Artikel 26a.3 andra stycket 1 direktiv 2006/43/EG ger kommissionen befogenhet att senast
den 1 oktober 2028 anta kvalitetgranskningsstandarder for rimlig sékerhet, efter en
mojlighetsbedomning for revisorer och foretag. For att undvika att foretag drabbas av
okade kostnader for kvalitetsgranskning bor kravet att anta kvalitetgranskningsstandarder

for rimlig sikerhet tas bort.
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(6) Enligt artikel 45 1 direktiv 2006/43/EG ska en medlemsstats behoriga myndigheter
registrera revisorer och revisionsforetag fran ett tredjeland som utférdar
kvalitetsgranskningsrapporter avseende hallbarhetsinformation frdn enheter 1 tredjeland
vars véirdepapper dr upptagna till handel pé en reglerad marknad i den medlemsstaten.
Villkoren for sddan registrering avser de krav som majoriteten av ledamoéterna i
forvaltnings- eller ledningsorganet for revisionsforetaget fran ett tredjeland ska uppfylla,
de krav som ska uppfyllas av revisorn fran ett tredjeland, de kvalitetsgranskningsstandarder
som ska anvindas och den arliga rapport om dppenhet och insyn som ska offentliggoras av
revisionsforetaget fran ett tredjeland. Vidare ska registrerade revisorer och revisionsforetag
fran ett tredjeland omfattas av medlemsstaternas tillsynssystem, system for
kvalitetskontroll samt utrednings- och sanktionssystem. Med beaktande av det nuvarande
internationella landskapet for reglering av héllbarhetsrapportering och
kvalitetsgranskningen av denna, och med tanke pa att registrering ar nddvandig for att
kvalitetsgranskningsrapporterna ska vara giltiga inom unionen, skulle det vara
oproportionerligt att kriva att dessa registreringsvillkor ska vara uppfyllda under de forsta
ar da systemet for kvalitetsgranskning av héllbarhetsrapportering tillimpas. Dessutom dr
tillsynen av registrerade revisorer och revisionsforetag fran ett tredjeland beroende av att
det foreligger beslut om likvardighet eller tillrdcklighet. Under en dvergangsperiod bor
darfor forenklade registreringsvillkor och ett undantag fran tillsyn inforas for revisorer och
revisionsforetag frén ett tredjeland som utfardar kvalitetsgranskningsrapporter avseende
héllbarhetsinformation frén enheter i ett tredjeland vars vardepapper ér upptagna till handel
pa en reglerad marknad i en medlemsstat. Forenklad registrering bor vara mojlig under
forutséttning att viss information ldmnas till de behoriga myndigheterna i den berérda
medlemsstaten. De behdriga myndigheterna bor neka registrering om den informationen

inte lamnas.
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(7

Enligt artikel 19a.1 i direktiv 2013/34/EU maste stora foretag, samt sma och medelstora
foretag, utom mikroforetag, vars viardepapper ar upptagna till handel pa en reglerad
marknad i unionen, utarbeta och offentliggora hallbarhetsrapportering pa individuell niva. I
rapporten med titeln The future of European competitiveness (EU.:s framtida
konkurrenskraft, inte oversatt till svenska) identifierades regelverket for
héllbarhetsrapportering som en stor killa till regelbordor, och i detta avseende drogs
slutsatsen att det fanns ett behov av att i1 storre utstrackning beakta storleken pa de foretag
som paverkas av regleringen. I syfte att minska rapporteringsbérdan for foretag och uppnéa
rapporteringsmalen pa ett mer proportionerligt sitt bor skyldigheten att utarbeta och
offentliggdra hallbarhetsrapportering pé individuell niva begrinsas till foretag med en
nettoomséttning pd mer dn 450 000 000 EUR och 1 genomsnitt 6ver 1 000 anstédllda under
rdkenskapséret, 1 enlighet med definitionen i de nationella bestimmelser genom vilka
direktiv 2013/34/EU inforlivas. Detta mer riktade tillimpningsomrade, som dven bor gélla
for koncerner och emittenter, kommer att sdkerstilla att den borda som foljer av den
obligatoriska héllbarhetsrapporteringen begrénsas till de storsta foretagen, koncernerna och
emittenterna. Sddana foretag, koncerner och emittenter dr de som orsakar de storsta
foljdverkningarna nir det giller milj6, samhéllsansvar och bolagsstyrning (ESG).
Samtidigt 4r det de som har den storsta formégan att absorbera de kostnader som ESG-
rapporteringen medfor. Foretag, koncerner och emittenter under de angivna troskelvérdena
ar fortfarande fria att utfora frivillig hallbarhetsrapportering, en mojlighet som avsevart
underldttas av de standarder for hallbarhetsrapportering for frivillig anvdndning som infors

genom detta direktiv.
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Artikel 1.3 i direktiv 2013/34/EU faststiller att forsékringsforetag och kreditinstitut som ér
stora foretag eller sma och medelstora foretag, utom mikroforetag, vars vardepapper ar
upptagna till handel pa en reglerad marknad i unionen, omfattas av kraven pa
hallbarhetsrapportering i det direktivet oavsett deras juridiska form. Med tanke pa att
tillimpningsomradet for hallbarhetsrapportering pd individuell niva begrinsas genom detta

direktiv bor en sadan begriansning dven gélla forsékringsforetag och kreditinstitut.

For att sdkerstédlla samstammighet mellan lagstiftningen om hallbar finansiering &r det
viktigt att dvervdga om krav som ror ESG eller hallbarhet for finanssektorn, inbegripet
sektorsspecifik lagstiftning om finansiella tjdnster, de europeiska tillsynsmyndigheternas
(ESA-myndigheterna) forvintningar och tillsynsférvintningar pa nationell niva ska
utformas eller anpassas pa ett sitt som sikerstiller 6verensstimmelse med de skyldigheter
avseende hallbarhetsrapportering som faststélls 1 direktiv 2013/34/EU. For att upprétthalla
overensstimmelsen, inbegripet nir det giller foretag som inte omfattas av
tillimpningsomradet for artiklarna 19a och 29a i direktiv (EU) 2013/34/EU, kommer det
att krdvas noggrann uppmérksamhet och det kan bli nddviandigt med atgérder fran

Europaparlamentet, radet, kommissionen och ESA-myndigheterna.
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(10) Aven om den Europeiska finansiella stabiliseringsfacilitet (EFSF) som inrittats genom
EFSF-ramavtalet dr undantagen fran det system for hallbarhetsrapportering som faststills i
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/109/EG” i enlighet med artikel 8 i det
direktivet, omfattas EFSF av kraven pa hallbarhetsrapportering i direktiv 2013/34/EU.
Trots att det &r ett stort foretag med en juridisk form som fortecknas i det direktivet har
EFSF ett uppdrag som till stor del paAminner om det som innehas av Europeiska
stabilitetsmekanismen (ESM), ndmligen att skydda den finansiella stabiliteten i unionen
genom att tillhandahalla tillfalligt ekonomiskt stdd till medlemsstater som har euron som
valuta. ESM omfattas emellertid inte av krav pa héllbarhetsrapportering. For att EFSF ska
behandlas pa samma sétt som ESM nér det giller hallbarhetsrapportering och for att skapa
overensstimmelse med bestimmelserna om undantag i direktiv 2004/109/EG bor EFSF

dérfor undantas fran det system for hallbarhetsrapportering som faststélls i direktiv

2013/34/EU.

7 Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/109/EG av den 15 december 2004 om
harmonisering av insynskraven angdende upplysningar om emittenter vars virdepapper ar
upptagna till handel pa en reglerad marknad och om dndring av direktiv 2001/34/EG
(EUT L 390, 31.12.2004, s. 38, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/dir/2004/109/0j).
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(11) Enligt artikel 19.1 fjarde stycket i direktiv 2013/34/EU ska stora foretag, samt sma och
medelstora foretag, utom mikroforetag, nirmare bestimt de foretag som omfattas av
obligatorisk héllbarhetsrapportering, rapportera information om immateriella
nyckelresurser och deras betydelse for foretagets affarsmodell och viardeskapande. For att
sakerstilla Overensstimmelse med det nya tillimpningsomradet och for att uppnd mélen
for sddan rapportering pa ett mer proportionerligt sitt bor det kravet endast vara tillimpligt
pa foretag som har en nettoomsittning pa mer dn 450 000 000 EUR och i genomsnitt

over 1 000 anstéllda under rdkenskapsaret.
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(12) Enligt artikel 19a.3 i direktiv 2013/34/EU ska foretag rapportera information om deras
egna verksamheter och om deras viardekedja. Det finns bevis for att foretag 1 virdekedjan,
inbegripet sma och medelstora foretag, tar emot oproportionerliga begidranden om
information fran rapporterande foretag, trots de befintliga begridnsningar som anges i det
direktivet. Det &r déarfor nddvandigt att infora skydd for foretag i virdekedjan som i
genomsnitt inte har haft 6ver 1 000 anstillda under det foregaende rakenskapsaret for att
begréinsa bordan for dessa foretag (skyddade foretag). Rapporterande foretag bor kunna
forlita sig pa en egenforsékran som utfardats av foretag i deras vardekedja for att faststilla
dessa foretags storlek. Ingen ytterligare kontroll fran det rapporterande foretaget bor vara
nddvindig. Det rapporterande foretaget bor dock inte forlita sig pd en egenangiven storlek
som det vet, eller rimligen kan forvéntas veta, dr uppenbart felaktig. Nér rapporterande
foretag forsoker inhdmta information om sin védrdekedja bor de forbjudas att kridva
information som dverskrider vissa granser fran skyddade foretag. Dessa grinser bor
aterspegla de granser som anges i de frivilliga standarder for hallbarhetsrapportering som
ska antas av kommissionen. Samtidigt bor skyddade foretag 1 de rapporterande foretagens
virdekedja ges lagstadgad rétt att végra att tillhandahalla information som dverskrider
dessa grianser. For att sékerstilla att denna rétt dr effektiv och for att undvika att en borda
laggs pa mindre foretag genom att de proaktivt méaste beddma om denna rétt &r tillimplig,
bor rapporterande foretag som véljer att begira information som &verskrider dessa granser
vara skyldiga att sdkerstdlla att skyddade foretag informeras om vilken information som
begirs dirutover och om deras lagstadgade ritt att végra att tillhandahalla den. For att
sakerstélla proportionalitet bor tillimpningsomradet for detta ’vardekedjetak” begransat pa
foljande sitt: For det forsta bor det inte forbjuda utbyte av information pé frivillig basis,

sdsom information som vanligtvis utbyts mellan foretag inom en viss sektor.
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For det andra bor det inte paverka eventuella skyldigheter, oavsett om de dr avtalsenliga
eller foljer av unionsritt eller nationell rétt, att tillhandahalla information som inte gar
utover den information som anges i den frivilliga standarden. For det tredje bor
viardekedjetaket enbart vara tillampligt pa insamling av information som gors i syfte att
rapportera hallbarhetsinformation i enlighet med kraven i direktiv 2013/34/EU. Det bor
inte paverka unionens krav pa att genomfora ett forfarande for tillborlig aktsamhet eller
insamling av information for andra &ndamal, t.ex. for det rapporterande foretagets
riskhantering. Foretag som rapporterar i enlighet med dessa begransningar bor anses
uppfylla skyldigheten att rapportera information om virdekedjan i enlighet med kraven i
direktiv 2013/34/EU. Det &r viktigt att rapporterande foretag endast begir information fran
foretag 1 sin vdrdekedja 1 den mén det 4r n6dviandigt. Det dr framfor allt viktigt att de begir
mindre information dn vad som anges 1 standarderna for frivillig anvindning om de inte
behover all information i dessa standarder. Nér kvalitetsgranskningsleverantorer utarbetar
uttalanden om kvalitetsgranskning bor de ta hénsyn till det skydd som ges till foretag i
virdekedjan. Med tanke pd att all n6dvéandig information kanske inte alltid &r tillgénglig
frén foretag 1 virdekedjan bor det rapporterande foretaget dessutom kunna uppfylla
rapporteringskraven for information om virdekedjan genom att anvdnda information som
erhallits direkt frén foretag i dess vardekedja eller uppskattningar av denna information,

beroende pé vad som ar lampligt.
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(13) Med tanke pd d@ndringen av den uppséttning tillimpningsdatum som anges i direktiv (EU)

2022/2464 bor direktiv 2013/34/EU éndras for att forenkla dvergangsperioden pé tre ar och

klargora att den borjar 16pa vid den tidpunkt da ett foretag blir skyldigt att rapportera
hallbarhetsinformation i enlighet med direktiven 2013/34/EU och (EU) 2022/2464.
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(14) Det finns omsténdigheter under vilka foretag, med forbehéll for bestyrkande, bor tillatas att
uteldmna viss information vid tillimpning av kraven pa hallbarhetsrapportering. Sddana
omstandigheter bor faststéllas och fortydligas. For det forsta skulle offentliggorandet av
hallbarhetsinformation i vissa fall allvarligt kunna skada ett foretags marknadsposition. I
sddana fall bor foretaget tilldtas att utesluta sddan information, forutsatt att sirskilda villkor
for uteslutandet dr uppfyllda i syfte att sdkerstdlla att sddana fall forblir exceptionella och
att intressena hos anviandarna av rapporterad hallbarhetsinformation ocksa skyddas pa
lampligt sitt. I detta ssmmanhang orsakas det rapporterande foretagets marknadsposition
inte nagon allvarlig skada till f6ljd av det faktum att tredjelandsforetag inte ar skyldiga att
rapportera samma information. For det andra bor foretag ha rétt att uteldmna information
som motsvarar intellektuellt kapital, immateriella réttigheter, know-how, teknisk
information eller innovationsresultat som skulle betecknas som foretagshemligheter enligt
definitionen i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/9438. For det tredje bor
foretagen kunna uteldmna sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter. Slutligen kan det finnas
information som bor hallas konfidentiell av skél som inte rér kommersiell skada,
affarshemligheter eller sdkerhetsskyddsklassificering. Mer specifikt bor det std foretag fritt
att uteldmna information som ska skyddas fran obehorig atkomst eller obehorigt rdjande i
enlighet med andra unionsrittsakter eller nationell ratt. Dessutom bor kraven pa
hallbarhetsrapportering inte medfora ndgon skyldighet for foretag att Iimna information
som skulle skada fysiska personers integritet eller fysiska eller juridiska personers
sakerhet. Detta &r sdrskilt viktigt 1 det nuvarande geopolitiska ldget. Sarskilt
forsvarsforetag behover utrymme for en fri bedomning av behovet av att hélla inne kénslig
information vars rdjande skulle kunna skada deras egen eller andra juridiska personers,

inbegripet medlemsstaternas, sdkerhet.

8 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni 2016 om skydd mot att
icke r9jd know-how och foretagsinformation (foretagshemligheter) olagligen anskaffas,
utnyttjas och r6js (EUT L 157, 15.6.2016, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).
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(15) Genom artikel 29c.1 i direktiv 2013/34/EU ges kommissionen befogenhet att anta
begrinsade standarder for héllbarhetsrapportering som specificerar den information som
ska rapporteras av sma och medelstora foretag vars viardepapper dr upptagna till handel pa
en reglerad marknad i unionen, sma och icke-komplexa institut, captivebolag for
forsikring och captivebolag for aterforsakring som anvénder sig av undantaget om en
begransad hallbarhetsrapportering som anges i artikel 19a.6 i det direktivet. Med tanke pa
att sma och medelstora foretag vars vardepapper ér upptagna till handel pa en reglerad
marknad i unionen undantas frdn kraven pa hallbarhetsrapportering genom det hér
direktivet, bor kommissionens befogenhet att anta delegerade akter for att faststélla
standarder for hallbarhetsrapportering for dessa smé och medelstora undantag strykas.

Hanvisningar till artikel 29¢ 1 direktiv 2013/34/EU bor darfor utgd ur det direktivet.

(16) Artikel 19a.7 1 direktiv 2013/34/EU tillater smd och medelstora foretag, utom
mikroforetag, vars virdepapper dr upptagna till handel pa en reglerad marknad i unionen
att inte tillimpa systemet for héllbarhetsrapportering under de tva forsta ar som systemet
tillimpas. Eftersom sma och medelstora foretag utesluts fran systemet for
hallbarhetsrapportering genom det hér direktivet, bor bestimmelsen om det tvaariga

undantaget utga.
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(17) Artikel 29a.1 1 direktiv 2013/34/EU kréver att moderforetag i en koncern av en viss storlek
utarbetar och offentliggér héllbarhetsrapportering pa koncernniva. Det dr dock 1dmpligt att
oka flexibiliteten nér det géller finansiella holdingforetag. I synnerhet nir en grupp av
denna storlek endast existerar pa grund av ett finansiellt holdingforetags olika investeringar
kan rapportering pd koncernnivad medfora praktiska svarigheter och bordor och vara av
begrinsad nytta for andra marknadsaktorer. Foljaktligen bor finansiella holdingforetag som
ar moderforetag i sdidana koncerner kunna vélja om de ska rapportera
hallbarhetsinformation pa koncernniva eller om de ska uteldmna sadan information. Det
alternativet bor vara strikt begrénsat mot bakgrund av dess syfte. Det bor endast vara
tillimpligt om moderforetaget uppfyller definitionen av ett finansiellt holdingforetag,
inbegripet kravet att inte sjdlvt direkt eller indirekt delta i forvaltningen av dotterforetagen,
utan att det paverkar deras rittigheter som aktiedgare. Dessa rittigheter omfattar rostrétt
vid bolagsstimmor, som, beroende pa nationella bolagsrittsliga regler, kan avse utndmning
av ledamoter i lednings-, forvaltnings- och tillsynsorgan i de foretag i vilka det finns
andelar, for att sdkerstélla [dmplig tillsyn och skydd av dessa investeringar. Dessutom bor
finansiella holdingforetag endast ha denna mgjlighet om de har andelar i foretag vars
affairsmodeller och verksamhet &r oberoende av varandra. Detta utesluter fall dar
dotterforetagen till ett finansiellt holdingforetag foretag &r titt forbundna genom sin
affarsverksambhet, till exempel nér ett dotterforetags verksamhet mojliggor eller direkt
stoder ett annat dotterforetags verksamhet. Slutligen bor detta alternativ inte paverka
eventuella rapporteringsskyldigheter som ér tillimpliga for andra foretag i koncernen, till
exempel om ett foretag i koncernen i sig omfattas av tillimpningsomradet for artikel 19a

eller 29a 1 direktiv 2013/34/EU.

PE-CONS 66/2/25 REV 2 16

SV



(18) Direktiv (EU) 2022/2464 kréver att vissa foretag rapporterar hallbarhetsinformation i
enlighet med obligatoriska europeiska standarder for héllbarhetsrapportering (ESRS). I
juli 2023 antog kommissionen en forsta uppsattning ESRS. For att snabbt forenkla och
rationalisera hallbarhetsrapporteringen kommer kommissionen, inom sex manader fran
detta direktivs ikrafttridande, att anta en delegerad akt for att se over den forsta
uppsittningen ESRS i syfte att visentligt reformera ESRS genom att i) avldgsna de
datapunkter som anses minst viktiga for allmén hallbarhetsrapportering, ii) 1 storsta mojliga
utstrackning prioritera kvantitativa datapunkter framfor beskrivande text, iii) ytterligare
skilja mellan obligatoriska och frivilliga datapunkter, iv) ge tydliga instruktioner om hur
vésentlighetsprincipen ska tillimpas for att sdkerstélla att foretag bara ar skyldiga att
rapportera vasentlig information och for att minska risken for att leverantorer av
kvalitetssdkringstjdnster oavsiktligt uppmuntrar foretag att rapportera information som inte
ar nodvindig eller avsitter alltfor stora resurser till visentlighetsbeddmningen, v) forbéttra
overensstimmelsen med annan unionslagstiftning, inbegripet lagstiftning om finansiella
tjénster, och vi) 1 storsta mdjliga utstrickning ta hinsyn till kompatibilitet med globala
standarder for hallbarhetsrapportering. Oversynen kommer att klargéra bestimmelser som
beddms vara otydliga och forenkla standardernas struktur och hur de presenteras. Den
kommer dven att gora andra dndringar som kan anses nddvandiga mot bakgrund av
erfarenheterna av att tillimpa den fOrsta uppsittningen ESRS. Standarder for
héllbarhetsrapportering bor ocksa ta hinsyn till de svarigheter som foretag kan stota pd nér
de samlar in information frén aktdrer i hela sin virdekedja, sdrskilt frdn dem som inte
omfattas av de krav pd hallbarhetsrapportering och fran leverantdrer pa tillvixtmarknader

och 1 tillvaxtekonomier.
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(19)

Om sammanséttningen av en koncern dndras under rakenskapsaret pd grund av forvérv
eller ssmmanslagningar av foretag kan integreringen av dessa foretag i processen for
hallbarhetsrapportering for samma riakenskapsar ta ytterligare tid och medfora
administrativa utmaningar. Det dr darfor lampligt att géra det mojligt for det moderforetag
som omfattas av kraven pa hallbarhetsrapportering for koncernen att senareligga
héllbarhetsrapporteringen for sddana nyforvéirvade eller ssmmanslagna foretag till det
pafoljande rakenskapsaret. Om ett foretag lamnar en koncern under rakenskapsaret skulle
det dessutom vara oproportionerligt att krdva att det moderforetag som omfattas av kraven
pa hallbarhetsrapportering for koncernen ska tillhandahalla hallbarhetsinformation om det
foretaget for samma rakenskapsar. Det dr darfor 1ampligt att gora det tillatet for
moderforetaget att inte inkludera héllbarhetsinformation om det foretag som ldmnat
koncernen 1 forvaltningsberittelsen for koncernen for det rakenskapsaret. Med hinsyn till
att vissa hindelser som paverkar de foretag som forvérvats eller slagits samman eller som
lamnat koncernen édnda kan ha en effekt pa koncernens inverkan pa, eller risker eller
mojligheter relaterade till, hallbarhetsfragor, dr det 1ampligt att krdva att det moderforetag
som véljer att inte tillhandahalla hallbarhetsinformation om dessa foretag for ett

rakenskapsér anger dessa betydande handelser i sin forvaltningsberéttelse for koncernen.
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(20) Artikel 29b.1 tredje stycket i direktiv 2013/34/EU ger kommissionen befogenhet att genom
delegerade akter anta sektorsspecifika rapporteringsstandarder, av vilken den forsta
uppsittningen ska antas senast den 30 juni 2026. Denna befogenhet bor tas bort for att
undvika en 0kning av antalet faststidllda datapunkter som foretag &r skyldiga att rapportera.
Beroende pa efterfragan frén foretag som omfattas av kraven pé hallbarhetsrapportering
enligt direktiv 2013/34/EU skulle kommissionen kunna stddja foretag genom att
tillhandahélla sektorsspecifik vigledning som illustrerar och underléttar tillimpningen av
ESRS inom en viss sektor, inbegripet vigledning om genomférandet av bedomningen av
dubbel visentlighet som syftar till att identifiera hallbarhetsfragor som sannolikt &r
vésentliga for ett genomsnittligt foretag som dr verksamt inom den sektorn. Sddana
riktlinjer bor baseras pd samrad med berorda parter. Nér sa dr lampligt fir relevanta

internationella standarder beaktas.
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(21) Enligt artikel 29b.4 i direktiv 2013/34/EU far standarderna for hallbarhetsrapportering inte
specificera upplysningar som skulle kréva att foretag inhdmtar information frén smé och
medelstora foretag i deras viardekedja som gar utéver den information som ska l&dmnas
enligt standarderna for hallbarhetsrapportering for sma och medelstora foretag vars
vardepapper ir upptagna till handel pa en reglerad marknad i unionen. Med tanke pa att
sma och medelstora foretag vars viardepapper ar upptagna till handel pa en reglerad
marknad i unionen undantas fran systemet for hallbarhetsrapportering genom det hir
direktivet, och 1 syfte att minska rapporteringsbérdan for foretag i virdekedjan som inte ar
skyldiga att hdllbarhetsrapportera, bor standarderna for hallbarhetsrapportering inte
specificera upplysningar som skulle kréva att foretag inhdmtar information frén smé och
medelstora foretag 1 deras virdekedja som har upp till 1 000 anstédllda i genomsnitt under
rdkenskapséret som gir utdver den information som ska ldmnas enligt de frivilliga
standarder for hallbarhetsrapportering som kan anvindas av foretag som inte &r skyldiga att

hallbarhetsrapportera.
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(22)

Kommissionen bor ges befogenhet att anta en delegerad akt for att faststélla frivilliga
standarder for hdllbarhetsrapportering som kan anvindas av skyddade

foretag. Standarderna bor vara proportionella och relevanta med tanke pa kapaciteten och
egenskaperna hos dessa foretag och proportionellt med tanke pa foretagens verksamheter i
fraga om omfattning och komplexitet. Andra foretag som inte &r skyldiga att rapportera
hallbarhetsinformation bor ocksa kunna vélja att anvinda dessa standarder. De frivilliga
standarderna for hallbarhetsrapportering bor vara skrivna pa ett forenklat sprak och ta
hinsyn till principen att tinka smaskaligt forst samt ha en modularitet som mojliggor
flexibilitet och progression i rapporteringen. De frivilliga standarderna for
héllbarhetsrapportering bor i storsta mojliga utstrackning beakta Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1221/2009°. Dessa standarder bor dven, nér sd dr mojligt, ange
vilken struktur som ska anvindas for att 1dgga fram informationen. Fram till dess att
kommissionen antar frivilliga standarder for hallbarhetsrapportering kan foretag som
rapporterar hallbarhetsinformation frivilligt géra detta i enlighet med kommissionens
rekommendation (EU) 2025/1710!°, som bygger pa den frivilliga standard for sma och
medelstora foretag (VSME) som tagits fram av Efrag. For att sikerstélla kontinuitet och
proportionalitet bor de frivilliga standarder for hallbarhetsrapportering som antas av

kommissionen genom en delegerad akt baseras pd den rekommendationen.

10

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1221/2009 av den 25 november 2009 om
frivilligt deltagande for organisationer i gemenskapens miljélednings- och
miljorevisionsordning (Emas) och om upphivande av férordning (EG) nr 761/2001 och
kommissionens beslut 2001/681/EG och 2006/193/EG (EUT L 342, 22.12.2009, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1221/0j).

Kommissionens rekommendation (EU) 2025/1710 av den 30 juli 2025 om en frivillig
standard for hllbarhetsrapportering for smé och medelstora foretag (EUT L, 2025/1710,
5.8.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/07).
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(23) For att sikerstilla att de frivilliga standarderna for héllbarhetsrapportering forblir

anpassade till den utveckling som ir relevant for hallbarhetsrapportering bor

kommissionen se over dessa standarder minst vart fjarde ar. Vid genomforandet av denna

oversyn bor kommissionen ta vederborlig hansyn till utveckling som ar relevant for

hallbarhetsrapportering samt huruvida standarderna gor det mdjligt for foretag att uppna

relevanta mal, inbegripet 1) tillhandah&llande av information som tillgodoser databehoven

hos foretag som begir hallbarhetsinformation fran sina leverantorer, ii) tillhandahalla
information som tillgodoser finansinstituts och investerares databehov och diarigenom
underldttar foretagens tillgang till finansiering, iii) forbéttra hanteringen av
héllbarhetsfragor, inbegripet, i forekommande fall, miljomissiga och sociala aspekter
sasom fororeningar och arbetstagarnas hélsa och sékerhet, pé ett sitt som stirker
foretagens konkurrenskraft och motstdndskraft samt iv) bidra till en mer hallbar och
inkluderande ekonomi. Om dessa mal inte har uppnétts bor kommissionen dndra

standarderna i enlighet med detta.
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(24) Enligt artikel 29d 1 direktiv 2013/34/EU ér foretag som omfattas av kraven i artiklarna 19a
och 29a i det direktivet skyldiga att utarbeta sin forvaltningsberéttelse eller
forvaltningsberittelse for koncernen, beroende pé vad som ér tillimpligt, 1 det enhetliga
elektroniska rapporteringsformat som specificeras i artikel 3 1 kommissionens delegerade
forordning (EU) 2019/815™" och mirka sin hallbarhetsrapportering, inbegripet de
upplysningar som foreskrivs i artikel 8 i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
2020/85212, i enlighet med det elektroniska rapporteringsformat som ska specificeras i den
delegerade forordningen. For att gora det tydligare for foretagen bor det specificeras att de,
fram till dess att sddana regler om mirkning av héllbarhetsrapportering antas genom
kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/815, inte bor vara skyldiga att mérka sin

hallbarhetsrapportering.

1 Kommissionens delegerade férordning (EU) 2019/815 av den 17 december 2018 om

komplettering av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/109/EG vad géller tekniska
tillsynsstandarder for specificering av ett enhetligt elektroniskt rapporteringsformat

(EUT L 143, 29.5.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/815/0j).
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inréttande
av en ram for att underlétta hillbara investeringar och om dndring av férordning

(EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/852/0j).

12
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(25) Enligt artikel 33.1 i direktiv 2013/34/EU har ledaméterna i ett foretags forvaltnings-,
lednings- och tillsynsorgan kollektivt ansvar for att sdkerstilla att vissa dokument upprittas
och offentliggdrs 1 enlighet med kraven i det direktivet. I syfte att ge foretagen flexibilitet
och minska deras rapporteringsbérda bor medlemsstaterna kunna foreskriva att det
kollektiva ansvar som innehas av ledaméterna i ett foretags forvaltnings-, lednings- och
tillsynsorgan for att uppfylla kraven i det direktivet nér det giller digitalisering av
forvaltningsberittelsen &r begrénsat till att offentliggdéra den i det enhetliga elektroniska
rapporteringsformatet, inbegripet markningen av héllbarhetsrapporteringen i

forvaltningsberéttelsen.
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(26) Enligt artikel 40a.1 fjarde och femte styckena i direktiv 2013/34/EU ska vissa dotterforetag
i unionen som tillhor ett tredjelandsforetag som genererar en nettoomséttning i unionen pa
over 150 000 000 EUR eller, om det inte finns ndgra sddana dotterforetag, filialer i unionen
till ett tredjelandsforetag som genererar en nettoomséttning pa éver 40 000 000EUR,
offentliggora och tillgéngliggora héllbarhetsinformation pé koncernniva eller, om detta inte
ar tillampligt, pa individuell niv4, i tredjelandsforetaget. For att minska bordan for
tredjelandsforetag i en liknande proportion som den minskade bordan for foretag som
omfattas av artiklarna 19a och 29a i det direktivet bor troskelvirdet for
tredjelandsforetagets nettoomséttning hojas fran 150 000 000 EUR till 450 000 000 EUR.
For att minska bordan bor dessutom den storlek som krévs for att ett tredjelandsforetags
dotterforetag och filial ska omfattas av tillimpningsomrédet for direktiv 2013/34/EU nér
det géller hallbarhetsrapportering ocksa anpassas. Troskelvirdet for nettoomséttning for
tredjelandsforetagets dotterforetag och filial bor faststillas till 200 000 000 EUR.
Rapporteringskraven for tredjelandsforetagets dotterforetag eller filial enligt artikel 40a
skiljer sig frén rapporteringskraven for foretag enligt artiklarna 19a och 29a. Det
dotterforetag eller den filial till tredjelandsforetaget som omfattas av artikel 40a 4r endast
skyldigt att offentliggéra och tillgdngliggdra den hallbarhetsrapport som tillhandahalls av
tredjelandsforetaget, medan foretag som omfattas av artiklarna 19a och 29a ir skyldiga att
rapportera for egen rakning. Det &r dédrfor inte nddvandigt att tillimpa samma
troskelvérden vid faststidllandet av vilka dotterforetag eller filialer som omfattas av
rapporteringskraven enligt artikel 40a och vilka foretag som omfattas av
rapporteringskraven enligt artiklarna 19a och 29a. For att sékerstélla lika villkor bor
dessutom tredjelandsforetags moderforetag som dr finansiella holdingforetag vars
dotterforetags affarsmodeller och verksamhet dr oberoende av varandra tilldtas att inte

offentliggora och tillgéngliggdra en héllbarhetsrapport i enlighet med artikel 40a.
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(27)

(28)

For att sikerstilla att foretag kan fa tillgang till praktisk information om tillimpningen av
obligatoriska och frivilliga standarder for hallbarhetsrapportering i enlighet med direktiv
2013/34/EU, och for att minska bordan av att tillimpa dessa standarder for
hallbarhetsrapportering, bor kommissionen tillhandahélla en sérskild onlineportal. Den
sarskilda onlineportalen bor ge tillging till information, végledning och stdd, inbegripet
relevanta mallar, avseende dessa standarder for hallbarhetsrapportering. Den sérskilda
onlineportalen bor vara sammankopplad med stodatgérder online som tillhandahélls av

medlemsstaterna, om sddana finns, for att ta hdnsyn till nationella forhallanden.

For att minska den administrativa borda som uppfyllandet av kraven pa
hallbarhetsrapportering medfor, framst i samband med foretags datainsamling,
databehandling och datadelning mellan foretag, bor kommissionen ldgga fram en rapport
om initiativ som gor det mojligt for foretag att samla in, behandla och utbyta data pé ett
sdkert, somlost och automatiserat sitt. Detta bor inbegripa tillhandahallande av
harmoniserade, standardiserade och strukturerade digitala dataformat for effektivt utbyte
av verksamhetsdata mellan foretag, sdsom elektroniska fakturor eller digitala VSME-
rapporter, faststidllande av tekniska minimikrav for digitala system som anvénds for
hantering och rapportering av héllbarhetsdata for att sékerstélla interoperabilitet,
sakerstélla tillgang till tillforlitliga och kvalificerade data, och sikerstélla mojligheten att

dela data genom en 6ppen och gemensam unionsinfrastruktur for datautbyte.
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(29)

(30)

For att anpassa troskelvdrdena for nettoomséttning for foretag som ska omfattas av krav pa
héllbarhetsrapportering, eftersom inflationen med tiden kommer att urholka deras verkliga
virde, bor befogenheten att anta akter 1 enlighet med artikel 290 1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt delegeras till kommissionen. Det &r sérskilt viktigt att
kommissionen under sitt forberedande arbete genomfor ldmpliga samrad, inbegripet pa
expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning!3. For att sikerstilla
lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och
radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges
systematiskt tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med

forberedelse av delegerade akter.

I artikel 5.2 forsta stycket i direktiv (EU) 2022/2464 anges de datum fran och med vilka
medlemsstaterna ska tillimpa kraven pé héllbarhetsrapportering i direktiv 2013/34/EU,
med olika datum beroende pé det berdrda foretagets storlek. Med tanke pé att endast
foretag med en nettoomsittning pa mer dn 450 000 000 EUR och 1 genomsnitt dver 1 000
anstillda under rdkenskapsaret pd koncernnivé, enligt vad som ar ldmpligt, omfattas av
krav pd héllbarhetsrapportering, bor kriterierna for att faststilla tillimpningsdatumen
anpassas och hinvisningen till sma och medelstora foretag vars vardepapper ér upptagna

till handel pa en reglerad marknad i unionen bor strykas.

13

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.
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(1)

Det &r viktigt att sdkerstilla rattssédkerhet nér det géller begransningen av
tillimpningsomradet av vilka foretag som omfattas av krav pa hallbarhetsrapportering,
sarskilt ndr det giller det personliga tillaimpningsomrédet for de bestimmelser som &r
relevanta vid varje tidpunkt. Artikel 5.2 forsta stycket a i direktiv (EU) 2022/2464, som
avser den forsta gruppen foretag som omfattas av det direktivet, bor darfor andras sa att
tillimpningen begrénsas till tre rdkenskapsér fran och med den 1 januari 2024. For
rakenskapsar som borjar den 1 januari 2027 eller senare bor artikel 5.2 forsta stycket b i
direktiv (EU) 2022/2464, som avser den andra gruppen foretag som omfattas av det
direktivet, tillimpas. Foretag som omfattas av artikel 5.2 forsta stycket led a i det
direktivet, men inte av led b, 1 dess lydelse enligt det hir direktivet, kommer darfor inte att
omfattas av tillimpningsomradet for detta direktiv fran och med de rdkenskapsir som
borjar den 1 januari 2027 eller senare. For att bordan ska minskas sd snabbt som mojligt
bor medlemsstaterna dock kunna undanta sddana foretag fran rapporteringsskyldigheterna
for de rakenskapsar som inleds mellan den 1 januari 2025 och den 31 december 2026.
Medlemsstaterna dr skyldiga att genomfora detta undantag pa ett sitt som sékerstéller

efterlevnad av rittssdkerhetsprincipen.
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(32) I artikel 5.2 tredje stycket i direktiv (EU) 2022/2464 anges de datum frdn och med vilka
medlemsstaterna ska tillimpa kraven pa hallbarhetsrapportering i direktiv 2004/109/EG,
med olika datum beroende pa de berdrda emittenternas storlek. Med tanke pa att endast
foretag med en nettoomséttning pa mer dn 450 000 000 EUR och i genomsnitt 6ver 1 000
anstillda under rikenskapsaret pa koncernnivé, enligt vad som ar ldmpligt, omfattas av
krav pd héllbarhetsrapportering, bor kriterierna for att faststilla tillimpningsdatumen
anpassas och hdnvisningen till sm& och medelstora foretag vars vardepapper dr upptagna

till handel pa en reglerad marknad i unionen bor strykas.
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(33)

Det &r viktigt att sdkerstilla rattssédkerhet nér det géller begransningen av
tillimpningsomradet vad géller vilka emittenter som omfattas av krav pé
hallbarhetsrapportering, sirskilt nir det géller det personliga tillimpningsomradet for de
bestimmelser som dr relevanta vid varje tidpunkt. Artikel 5.2 tredje stycket a i direktiv
(EU) 2022/2464, som avser den forsta gruppen emittenter som omfattas av det direktivet,
bor déarfor dndras sa att tillimpningen begrénsas till tre rikenskapsér fran och med den 1
januari 2024. For rakenskapsar som borjar den 1 januari 2027 eller senare bor artikel 5.2
tredje stycket b 1 direktiv (EU) 2022/2464, som avser den andra gruppen foretag som
omfattas av det direktivet, tillimpas. Emittenter som omfattas av artikel 5.2 tredje stycket
led a i det direktivet, men inte av led b, 1 dess lydelse enligt det har direktivet, kommer
dérfor inte att omfattas av detta direktiv frdn och med de rikenskapsar som borjar

den 1 januari 2027 eller senare. For att bordan ska minskas sa snabbt som mgjligt bor
medlemsstaterna dock kunna undanta sadana emittenter fran rapporteringsskyldigheterna
for de rakenskapsar som inleds mellan den 1 januari 2025 och den 31 december 2026.
Medlemsstaterna dr skyldiga att genomfora detta undantag pa ett sitt som sékerstéller

efterlevnad av rittssdkerhetsprincipen.
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(34) Pé grund av dndringen av tillimpningsomrédet for vilka foretag som omfattas av
skyldigheter avseende héllbarhetsrapportering, bor bestimmelserna om dversyn och
rapportering i direktiv (EU) 2022/2464 anpassas. For att sdkerstdlla unionens mal att géra
det mgjligt att [dmna tillrdckliga data om foretagens hallbarhet bor kommissionen bedoma
om det nya tillimpningsomradet for direktiv (EU) 2022/2464, 1 dess lydelse enligt det hér
direktivet, ar lampligt. Det dr 1dmpligt att denna bedomning sarskilt baseras pé en analys av
behovet av hallbarhetsdata for att mobilisera privata investeringar for malen inom ramen
for den europeiska grona given, a ena sidan, och hallbarhetsrapporteringens inverkan pa
unionsforetags konkurrenskraft, & andra sidan. Det dr ocksa viktigt att dversynen tar
hénsyn till den bésta praxis som utvecklats och foretagens faktiska beredskap att lamna
héllbarhetsupplysningar enligt direktiv (EU) 2022/2464. I detta syfte och mot bakgrund av
proportionalitetsprincipen dr det viktigt att kommissionen, nir den dvervéger en eventuell
utvidgning av tillimpningsomradet, 6verviger om denna utvidgning ska végas mot

mojligheten att inrdtta ett forenklat rapporteringssystem.

(35) Direktiv (EU) 2024/1760 ska inte utgora grund for att sdnka den niva av skydd for vissa
rittigheter och intressen som foreskrivs 1 medlemsstaternas nationella rétt eller i
kollektivavtal som &r tillimpliga vid tidpunkten for antagandet av det direktivet. Detta bor
dock inte hindra medlemsstaterna fran att anpassa nationell lagstiftning om tillborlig
aktsamhet for foretag i fraiga om hallbarhet som éar tillimplig vid tidpunkten for antagandet
av direktiv (EU) 2024/1760, vid genomforandet av det direktivet, i syfte att 6ka eller

sakerstilla dess anpassning till det direktivet, sérskilt dess tillimpningsomrade.
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(36)

Direktiv (EU) 2024/1760 syftar inte till att tillhandahalla en 6vergripande ram for skydd av
de minskliga réttigheterna eller miljon i samband med foretagens verksambhet. I stéllet
syftar det till att harmonisera nationell rdtt om allménna skyldigheter avseende tillborlig
aktsamhet for sadana foretag och ansvar i detta avseende, fOr att pa sa sitt sdkerstilla att
foretag som ér verksamma pé den inre marknaden bidrar till hallbar utveckling.
Forfaranden for tillborlig aktsamhet kompletterar, snarare én ersétter, de specifika rittsliga
skyldigheter som direkt eller indirekt skyddar de ménskliga rittigheterna eller miljon.
Dessa specifika rittsliga skyldigheter omfattar, bland ménga andra exempel, de som hérror
fran arbetsritt, lagstiftning om arbetstid och jamstélldhet, lagstiftning om hélsa och
sakerhet pa arbetsplatsen, inbegripet hanteringen av farliga material, byggstandarder och
lagstiftning om byggnadsomraden samt lagstiftning som reglerar produkt- eller
livsmedelssikerhet. Alla sddana rittsliga skyldigheter faller utanfor tillimpningsomradet
for direktiv (EU) 2024/1760, i den mén de inte faststéller allmidnna skyldigheter avseende
tillborlig aktsamhet. For att 6ka rattssédkerheten och sékerstélla att den nddvindiga
regleringsfriheten uttryckligen bevaras bor direktiv (EU) 2024/1760 dndras 1 syfte att

ytterligare klargdra grinserna for direktivets tillimpningsomrade.
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(37)

I direktiv (EU) 2024/1760 faststdlls omfattande skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet
for vissa foretag. Pa grund av detta dr dess tillimpningsomride begrinsat till sérskilt stora
foretag. I rapporten om EU:s framtida konkurrenskraft identifierades dock regelverket for
tillborlig aktsamhet som en stor killa till regelbordor, och 1 detta sammanhang drogs
slutsatsen att det fanns ett behov av att i stérre utstrackning beakta storleken pa de foretag
som paverkas av reglering. Dessutom kan malen med direktiv (EU) 2024/1760 bést uppnas
ndr det giller de allra storsta foretagen, som har storst inflytande 6ver sina virdeked;or,
den storsta inverkan pa ménskliga réttigheter och miljon och de storsta resurserna for att
kunna genomfora regler om tillborlig aktsamhet pé ett omsorgsfullt sétt. Av alla dessa skil,
och 1 linje med det mycket viktiga forenklingsmalet, bor tillimpningsomradet for direktiv
(EU) 2024/1760 minskas. Troskelvirdet for omsittning pa 450 000 000 EUR bor hojas till
1 500 000 000 EUR, och troskelvirdet pa 1 000 anstéllda bor hojas till 5 000 anstéllda. I
enlighet med detta bor troskelviardena for foretag som har ingatt franchise- eller licensavtal
hojas till 75 000 000 EUR savitt avser royaltyer och 275 000 000 EUR savitt avser

omséttning.
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(38) Artikel 4.1 i direktiv (EU) 2024/1760 forbjuder medlemsstaterna att i sin nationella ratt
infora bestimmelser inom det omrade som omfattas av det direktivet som faststiller
skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet 1 fraga om ménskliga réttigheter och miljé som
avviker frdn dem som faststélls i sirskilda bestimmelser i det direktivet. For att sdkerstélla
att medlemsstaterna inte gar ldngre dn vad som anges i det direktivet och undvika ett
splittrat regelverk som leder till réttsosékerhet och onddig borda bor den fullsténdiga
harmoniseringen av bestimmelserna i direktiv (EU) 2024/1760 utvidgas till att omfatta
ytterligare bestimmelser som reglerar de centrala aspekterna av forfarandet for tillborlig
aktsamhet. Detta omfattar i synnerhet identifieringsskyldigheten, skyldigheten att prioritera
negativa effekter, skyldigheten att hantera negativa effekter som har eller borde ha
identifierats, skyldigheten att inrétta ett klagoméalsforfarande och en
underrittelsemekanism, skyldigheten att 6vervaka atgérder for tillborlig aktsamhet och
skyldigheten att rapportera om de fragor som omfattas av det direktivet. Samtidigt bor
medlemsstaterna fortsatt ha mdojlighet att infora stringare bestimmelser om andra aspekter
och bestimmelser om tillborlig aktsamhet som dr mer specifika vad géiller det mél eller det
omrade som omfattas. Sddana bestimmelser inkluderar bestimmelser i1 nationell rétt som
reglerar specifika negativa effekter eller specifika verksamhetsomraden, i syfte att uppna
en annan skyddsniva for ménskliga, sysselsittningsmissiga och sociala rittigheter, miljon
eller klimatet. For att 6ka rattssdkerheten och sikerstélla nodvéndig regleringsfrihet,
sarskilt nér det giller framvaxande specifika risker for vilka skyldigheter avseende
tillborlig aktsamhet kan vara viktiga, bor det klargoras att sddana bestimmelser inkluderar
skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet nér det géller specifika produkter, tjanster eller
situationer. Omvént utgor nationella regler som gar utover ett specifikt mal eller omrade,
till exempel genom reglering av forfarandet for tillborlig aktsamhet i allménhet eller

reglering av tillborlig aktsamhet 1 en hel sektor, inte sddana bestimmelser.
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(39) Enligt artikel 5 i direktiv (EU) 2024/1760 ar medlemsstaterna skyldiga att sékerstilla att
stora foretag Over en viss storlek visar tillborlig aktsamhet i frdga om ménskliga rittigheter
och milj6. Enligt artikel 8 1 det direktivet ska dessa foretag vidta 1ampliga atgarder for att
identifiera och bedoma negativa effekter, med beaktande av relevanta riskfaktorer. Foretag
bor vara skyldiga att genomfora ett sonderingsforfarande, uteslutande pa grundval av
rimligen tillgdnglig information, for att identifiera allmdnna omraden i deras egen
verksamhet, deras dotterforetags verksamhet och, nar det giller deras verksamhetskedjor,
deras affarspartners verksamhet dér negativa effekter mest sannolikt kan uppsta. Nar
foretagen genomfor sonderingsforfarandet ér de inte skyldiga att systematiskt identifiera
negativa effekter pa enhetsnivéa, utan dr snarare skyldiga att omfatta allmdnna omraden. I
sonderingsforfarandet bor foretagen endast forlita sig pa information som de rimligen har
tillgang till, vilket som en allmén regel kommer att utesluta att de begér information fran
affarspartner. Foretagen har dock flexibilitet nér det géller att bedoma vilken information

som rimligen ar tillgdnglig for dem.
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(40)

Pa grundval av resultaten av sonderingsforfarandet bor foretag vara skyldiga att gora en
ingdende beddmning pa de omraden dér det har konstaterats att negativa effekter mest
sannolikt kan uppsta och bli allvarligast. Foretagen bor inte vara skyldiga att begéra
information fran affarspartner om inga sannolika och allvarliga risker har identifierats. Den
fordjupade bedomningen bor syfta till att korrekt och tillforlitlig information erhalls,
sarskilt om de identifierade negativa effekternas art, omfattning, orsaker, allvarlighetsgrad
och sannolikhet, for att foretaget 1 forekommande fall ska kunna genomfora prioriteringen
av identifierade faktiska och potentiella negativa effekter i enlighet med direktiv (EU)
2024/1760 och vidta lampliga atgérder for att hantera dem 1 enlighet med det direktivet.
For att ge foretag ytterligare flexibilitet bor ett foretag som har identifierat negativa
effekter som é&r lika sannolika eller lika allvarliga pa flera omrdden ha mojlighet att
prioritera beddmningen av negativa effekter som involverar direkta affdrspartner. Foretag
ar endast skyldiga att vidta lampliga atgarder for att identifiera negativa effekter. De ar
saledes inte skyldiga att identifiera alla negativa effekter i sin verksamhet, sina
dotterbolags verksamhet och sina affdrspartners verksamhet. I vissa fall skulle detta kunna
leda till att sddana effekter inte identifieras och dirfor inte forhindras, begrinsas, stoppas
eller minimeras, trots att foretaget till fullo har uppfyllt sina skyldigheter enligt direktiv
(EU) 2024/1760. Av detta foljer att foretag inte skulle dldggas sanktioner enligt det

direktivet for sddana effekter.
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(41)

(42)

For att begransa nedsippringseffekten pa andra foretag, inbegripet smé och medelstora
foretag och sma midcap-bolag bor, i samband med den ingdende beddmningen av
affarspartner, foretag som omfattas av direktiv (EU) 2024/1760 endast begéra information
frén affarspartner ndr denna information dr nddvéndig. Det &r viktigt att varje begdran ar
riktad, rimlig och proportionerlig. Nér det giller affarspartner med farre &n 5 000 anstéllda
bor foretagen begdra information endast om informationen inte rimligen kan erhéllas pa

annat sitt, till exempel fran information de har eller fran andra kéllor.

Enligt artikel 8.3 1 direktiv (EU) 2024/1760 ska medlemsstaterna sékerstélla att foretagen,
for att identifiera och bedoma de negativa effekterna, har rétt att anvénda lampliga
resurser, inbegripet oberoende rapporter och information som samlats in genom den
underréttelsemekanism och det klagomalsforfarande som foreskrivs i det direktivet. For att
minska efterlevnadsrelaterade bordor for foretag och relevanta affarspartner bor det
specificeras att digitala 16sningar samt branschinitiativ och flerpartsinitiativ ocksa skulle
kunna utgora lampliga resurser. Foretag bor darfor kunna inhdmta ndédvéndig information
genom branschinitiativ och flerpartsinitiativ for att undvika att information begérs mer dn

en gang. Foretag bor dock ockséd kunna inhdmta informationen individuellt.
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(43) Eftersom negativa effekter bor prioriteras efter allvarlighetsgrad och sannolikhet och
hanteras gradvis bor ett foretag inte dldggas sanktioner enligt direktiv (EU) 2024/1760 om
det inte &r mojligt att samtidigt och i full utstrdckning hantera alla negativa effekter som

det har identifierat.

(44) Foretag kan befinna sig i en situation dér deras produktion i1 hog grad &r beroende av
insatsvaror fran en eller flera specifika leverantdrer. Om en saddan leverantors
affarsverksamhet ar kopplad till allvarliga negativa effekter, till exempel barnarbete eller
betydande miljoskada, och foretaget utan framgéang har vidtagit alla atgérder for tillborlig
aktsamhet fOr att komma till ritta med sédana effekter, bor foretaget som en sista utvig
avbryta affarsforbindelsen men fortsétta att arbeta tillsammans med leverantoren for att
hitta en 16sning, om mojligt genom att dra nytta av den 6kade hivstangseffekt som &r en

foljd av avbrottet. Avbrottet bor upphora nér den negativa effekten atgéirdas.
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(45) For att minska foretagens borda och se till att samarbetet med berdrda parter blir mer
proportionellt bor foretagen endast vara skyldiga att samarbeta med arbetstagare och deras
representanter (inklusive fackforeningar) samt individer och samhéllen vars réttigheter
eller intressen paverkas eller skulle kunna paverkas direkt av foretagets, dess dotterforetags
och dess affarspartners produkter, tjéinster och verksamhet och vilka har en direkt koppling
till den specifika etappen i det forfarande for tillborlig aktsamhet som genomf6rs. Detta
omfattar individer eller samhéllen i ndrheten av anldggningar som drivs av affarspartner
om dessa individer eller samhillen paverkas direkt av fororeningar, eller
ursprungsbefolkningar vars rétt till mark eller resurser paverkas direkt av hur en
affarspartner forvérvar, utvecklar eller pa annat sétt anvinder mark, skogar eller vatten.
Dessutom bor samarbete med berdrda parter endast vara ett krav i vissa delar av
forfarandet for tillborlig aktsamhet, ndrmare bestdmt i identifieringsetappen, nér
handlingsplaner och forstarkta handlingsplaner utarbetas och nir avhjélpande atgérder

utformas.

(46) For att minska foretagens administrativa bordor bor kommissionens anta allménna
riktlinjer for tillborlig aktsamhet senast den 26 juli 2027. Samtidigt bor det datum da
direktiv (EU) 2024/1760 blir tillampligt pé alla foretag senareldggas till den 26 juli 2029.
Detta tvadriga intervall bor ge foretagen tillrdckligt med tid for att de ska kunna ta hansyn
till den praktiska vagledningen och bésta praxis 1 kommissionens riktlinjer nér de

genomfor atgarder for tillborlig aktsamhet.
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(47) Bestdmmelserna i direktiv (EU) 2024/1760 om omstéllningsplanen for begrénsning av
klimatfordndringar har bedomts vara oproportionerliga, sirskilt pa grund av den
administrativa bordan for foretag och behoriga myndigheter, och skulle kunna leda till
rattsosdkerhet. Det dr nodvandigt att upphdva dessa bestammelser for att rationalisera

skyldigheterna och stodja ett mer mélinriktat och effektivt genomforande av det direktivet.
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Enligt artikel 27.1 i direktiv (EU) 2024/1760 méste medlemsstaterna faststélla effektiva,
proportionella och avskrickande sanktioner. Enligt artikel 27.2 i det direktivet ska
medlemsstaterna vid beslut om huruvida sanktioner ska &lédggas, och vid faststéllandet av
typen av sanktion och lamplig niva pd denna, ta vederborlig hénsyn till en rad faktorer som
avgor overtrddelsens allvar samt forsvarande eller formildrande omstandigheter. Enligt
artikel 27.4 i det direktivet ska medlemsstaterna, nér de alagger ekonomiska sanktioner,
basera dem pa det berorda foretagets globala nettoomséttning. Det kravet forefaller
emellertid onddigt och skulle kunna misstolkas som ett krav pa att ekonomiska sanktioner
endast eller i forsta hand ska grunda sig pé den globala nettoomséttningen. I stillet, i
enlighet med kravet pd att sanktioner ska vara effektiva, proportionella och avskriackande,
ska tillsynsmyndigheterna ta vederborlig hansyn till den globala nettoomsittningen eller,
for foretag som tillhor en koncern, den globala nettoomséttningen for det yttersta
moderforetaget, jamfort med en rad faktorer som anges i artikel 27.2 i det direktivet.
Kravet pé att ekonomiska sanktioner ska baseras pa den globala nettoomsattningen bor
darfor strykas. Omvént bor medlemsstaterna, for att sdkerstilla lika villkor 1 hela unionen
och i linje med harmoniseringsmalet, vara skyldiga att faststélla en enhetlig 6vre grins for
ekonomiska sanktioner pa 3 % av den globala nettoomséttningen. Tillimpningen av denna
ovre grans pa foretag som tillhor koncerner bor klargoras. I syfte att gora
efterlevnadskontrollen mer samstdimmig inom unionen bor dessutom kommissionen i
samarbete med medlemsstaterna utarbeta riktlinjer for att hjélpa tillsynsmyndigheterna att

faststilla nivén pa sanktioner.
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(49)

For att bittre uppna syftet med subsidiaritetsprincipen bor det sdrskilda unionsomfattande
systemet for ansvar som for ndrvarande foreskrivs i direktiv (EU) 2024/1760 avskaftas.
Samtidigt bor medlemsstaterna, 1 linje med bade internationell rétt och unionsritten, vara
skyldiga att sékerstélla att de som drabbas av negativa effekter har effektiv tillgang till
rittslig provning och garanteras rétten till ett effektivt rattsmedel, i enlighet med artikel 2.3
i den internationella konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter, artikel 8 i
den allménna forklaringen om de minskliga rattigheterna, artikel 9.3 1 konventionen om
tillgadng till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgang till rattslig
provning i miljofragor (Arhuskonventionen) och artikel 47 i Europeiska unionens stadga
om de grundldggande réttigheterna. Medlemsstaterna bor déarfor sdkerstilla att de som
drabbats kan fa full erséttning i fall dér ett foretag hélls ansvarigt for underlatelse att
uppfylla kraven pa tillborlig aktsamhet 1 direktiv (EU) 2024/1760 och denna underlatenhet
orsakade skada. Denna ersittning bor beviljas i enlighet med principerna om effektivitet
och likvirdighet. Mot bakgrund av de olika regler och traditioner som finns pa nationell
niva nér det géller grupptalan bor det sirskilda krav i det avseendet som anges 1 direktiv

(EU) 2024/1760 strykas.
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En s&dan strykning paverkar inte eventuella bestimmelser i tillimplig nationell ritt som
tillater att en fackforening, en icke-statlig minniskorétts- eller miljdorganisation, en annan
icke-statlig organisation eller en nationell ménniskoréttsinstitution vicker talan for att
hivda rattigheterna for den person som péstar sig ha lidit skada eller stoder talan som
véckts av en saddan person. Dessutom bor av samma skil kravet pa att medlemsstaterna ska
sakerstilla att reglerna om ansvar &r internationellt tvingande 1 fall dér det inte ar
medlemsstatens nationella ritt som ar tillamplig ritt i forhallande till sddana ansprak,
strykas. En séddan strykning begransar inte medlemsstaternas mojlighet att foreskriva att de
bestimmelser i nationell rétt som inforlivar i direktiv (EU) 2024/1760 &r internationellt
tvingande bestimmelser i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EG)

nr 864/2007' i fall dér det inte 4r en medlemsstats nationella ritt som &r tillimplig rétt i

forhallande till sadana ansprak.

14

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 864/2007 av den 11 juli 2007 om
tillimplig lag for utomobligatoriska forpliktelser (Rom II) (EUT L 199, 31.7.2007, s. 40,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2007/864/0j).

PE-CONS 66/2/25 REV 2 43

SV


http://data.europa.eu/eli/reg/2007/864/oj

(50)

(D

(52)

Enligt artikel 36.1 i direktiv (EU) 2024/1760 ska kommissionen senast den 26 juli 2026
lamna en rapport till Europaparlamentet och radet om nddvéndigheten i att faststélla
ytterligare krav pa tillborlig aktsamhet 1 fraga om hallbarhet som &r anpassade till reglerade
finansiella foretag med avseende pa tillhandahallandet av finansiella tjédnster och
investeringsverksamhet, samt alternativ till sddana krav pa tillborlig aktsamhet och deras
effekter. Eftersom tidsfristen for sddan oversyn inte 1dmnar tillrackligt tidsméassigt
utrymme for att ta hansyn till erfarenheterna av det nyligen inrdttade allmdnna regelverket

for tillborlig aktsamhet, bor bestimmelserna om dversyn och rapportering i direktiv (EU)

2024/1760 andras.

Tidsfristen for inforlivande bor senareldggas med ett ar och de datum fran och med vilka
medlemsstaterna ska tillimpa direktiv (EU) 2024/1760 bor harmoniseras for alla foretag
inom tilldmpningsomradet for det direktivet, sa att foretagen far mer tid att forbereda sig
infor kraven i det direktivet. Dessutom bor flera andra datum i det direktivet dndras for att
aterspegla denna senarelidggning med ett ar samt den senareldggning som anges i direktiv

(EU) 2025/794.

Eftersom maélen for detta direktiv inte 1 tillridcklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgiardens omfattning och verkningar, kan
uppnas béttre pa unionsniva, kan unionen vidta atgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta direktiv inte utdver vad som &r

nddvindigt for att uppnd dessa mal.
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(53) Direktiven 2006/43/EG, 2013/34/EU, (EU) 2022/2464 och (EU) 2024/1760 bor darfor

dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av direktiv 2006/43/EG

Direktiv 2006/43/EG ska dndras pa foljande satt:
1. Artikel 3.4 ska ersdttas med foljande:

”4.  Medlemsstaternas behoriga myndigheter fr som revisionsforetag endast godkidnna

foretag som uppfyller foljande villkor:

a)  Fysiska personer som utfor lagstadgad revision for ett revisionsforetags
rakning ska minst uppfylla villkoren avseende lagstadgad revision i
artiklarna 4, 6.1, 7.1, 8.1, 8.2, 9 och artikel 10.1 forsta stycket samt
artiklarna 11 och 12 i detta direktiv och ha godkints som lagstadgade revisorer

1 den berorda medlemsstaten.
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b)

En majoritet av rostritterna i ett foretag maste innehas av revisionsforetag som
har godkénts i ndgon medlemsstat eller av fysiska personer som minst
uppfyller villkoren avseende lagstadgad revision i artiklarna 4, 6.1, 7.1, 8.1 8.2,
9 och artikel 10.1 forsta stycket samt artiklarna 11 och 12 1 detta direktiv.
Medlemsstaterna far foreskriva att sddana fysiska personer dven ska ha
godkénts i ndgon annan medlemsstat. Nér det géller lagstadgad revision av
kooperativ, sparbanker och liknande enheter som avses i artikel 45 1 direktiv
86/635/EEG, eller ett dotterforetag eller en réttslig eftertradare till ett
kooperativ, en sparbank eller en liknande enhet som avses 1 artikel 45 i direktiv
86/635/EEG, far medlemsstaterna faststdlla andra, siarskilda bestimmelser om

rostratter.

I foretagets forvaltnings- eller ledningsorgan ska en majoritet pd hogst 75 %
utgoras av revisionsforetag som har godkénts i nagon medlemsstat eller av
fysiska personer som minst uppfyller villkoren avseende lagstadgad revision i
artiklarna 4, 6.1, 7.1, 8.1 8.2, 9 och artikel 10.1 forsta stycket samt

artiklarna 11 och 12 1 detta direktiv. Medlemsstaterna far foreskriva att sddana
fysiska personer dven ska ha godkénts i nagon annan medlemsstat. Om ett
sadant organ endast har tva ledaméter ska en av dessa minst uppfylla villkoren

1 detta led.
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d)  Foretaget ska uppfylla villkoret i artikel 4.

Medlemsstaterna far ange ytterligare villkor endast med avseende pé led c. Sddana
villkor ska sta i proportion till de mal som efterstridvas och far inte gé utover vad som

ar absolut nodvandigt.”
2. I artikel 24b.1 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Medlemsstaterna ska sékerstilla att ett revisionsforetag som utfor kvalitetsgranskning av
hallbarhetsrapportering utser minst en nyckelpartner for hallbarhet som minst uppfyller
villkoren i artiklarna 4 och 6—12 och som godkénts som lagstadgad revisor i den berérda
medlemsstaten. Denna nyckelpartner for héllbarhet far vara en nyckelrevisor.
Revisionsforetaget ska forse nyckelpartnern for hallbarhet med tillrdckliga resurser och
med personal som har den kompetens och formaga som kréivs for att de ska kunna utfora

sina uppgifter pd lampligt satt.”
3. Artikel 26a.3 ska ersittas med foljande:

”3.  Kommissionen ska senast den 1 juli 2027 anta delegerade akter i enlighet med artikel
48a for att komplettera detta direktiv 1 syfte att tillhandahélla
kvalitetsgranskningsstandarder for begriansad sékerhet som faststéller de atgirder
som revisorn eller revisorerna och revisionsforetaget eller revisionsforetagen ska
vidta for att dra slutsatser om kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering,
inbegripet uppdragsplanering, riskdvervigande och riskrespons, och vilken typ av
slutsatser som ska ingd i kvalitetsgranskningsrapporten om héllbarhetsrapportering

eller, ndr s ar lampligt, 1 revisionsberittelsen.
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Kommissionen ska anta de kvalitetsgranskningsstandarder for begrénsad sékerhet

som avses 1 forsta stycket och sékerstilla att de

a)  har utvecklats genom ett korrekt vederborligt forfarande, med offentlig tillsyn

och transparens,

b)  bidrar med en hog grad av trovardighet och kvalitet till den arliga

héllbarhetsrapporteringen eller hédllbarhetsrapporteringen for koncernen, och
c)  bidrar till unionens allménna bista.”
4. Artikel 45 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Ipunkt 5 andra stycket ska led a ersittas med foljande:

”a) majoriteten av ledamoterna i forvaltnings- eller ledningsorganet for
revisionsforetaget fran ett tredjeland uppfyller krav som &r likvirdiga med
kraven 1 artiklarna 4-10, med undantag av artiklarna 7.2, 8.3 och 10.1 andra
stycket,”
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b)  Foljande punkt ska inforas:

”5b. Medlemsstaterna ska inte tillimpa punkterna 1-5a avseende

kvalitetsgranskningsrapporter om arlig hallbarhetsrapportering eller

hallbarhetsrapportering for koncernen som utfardas for rakenskapsar som

borjar under perioden 1 januari 2025-31 december 2030 om den berdrda

revisorn eller det berdrda revisionsforetaget fran ett tredjeland forser

medlemsstaternas behoriga myndigheter med foljande:

a)

b)

d)

Namn och adress for revisorn eller revisionsforetaget fran ett tredjeland

och information om dess juridiska struktur.

Forklaringen om att den revisor frén ett tredjeland som undertecknar
kvalitetsgranskningsrapporten har forvérvat kunskap om
hallbarhetsrapportering och kvalitetsgranskning av denna samt

information om nivén pé denna kunskap.

Om revisorn eller revisionsforetaget fran ett tredjeland tillhor ett natverk,

en beskrivning av detta nétverk.

De kvalitetsgranskningsstandarder och krav pa opartiskhet och
sjalvstandighet som har tillimpats pa den berdrda kvalitetsgranskningen

av héllbarhetsrapportering.

En beskrivning av det interna system for kvalitetskontroll som
revisionsforetaget frén ett tredjeland har och som omfattar

kvalitetsgranskningen av hallbarhetsrapportering.
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f)  En uppgift om huruvida och nir den senaste kvalitetskontrollen av den
revisor eller det revisionsforetag frin ett tredjeland som ansvarar for
kvalitetsgranskningsuppdragen avseende hallbarhet utférdes och

nodvindig information om resultatet av denna kvalitetskontroll.

Efter att ha mottagit den information som fortecknas i forsta stycket ska
medlemsstatens behoriga myndigheter registrera den berdrda revisorn eller det
berdrda revisionsforetaget fran ett tredjeland for kvalitetsgranskning av
hallbarhetsrapportering och klargora att registreringen gjorts enligt de
Overgéangsregler om registrering som anges i forsta stycket. Om nigon del av
den information som fortecknas i forsta stycket inte tillhandahélls av den
berdrda revisorn eller det berdrda revisionsforetaget frén ett tredjeland fér
medlemsstatens behoriga myndigheter inte registrera den revisorn eller det

revisionsforetaget fran ett tredjeland.”
5. I artikel 48a.2 ska andra stycket ersdttas med foljande:

”Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artikel 26a.3 ska ges till

kommissionen tills vidare.”
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Artikel 2
Andringar av direktiv 2013/34/EU

Direktiv 2013/34/EU ska dndras pa foljande satt:
1. Artikel 1 ska éndras pé foljande sitt:
a) I punkt 3 ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

”De samordningsétgirder som foreskrivs i artiklarna 19a, 29a, 29d, 30 och 33,
artikel 34.1 andra stycket aa, artikel 34.2 och 34.3 samt artikel 51 i detta direktiv ska
ocksa tillampas pa medlemsstaternas lagar och andra forfattningar for foljande
foretag, oavsett deras juridiska form, forutsatt att de foretagen ar foretag som pa
balansdagen har haft en nettoomsattning pa 6ver 450 000 000 EUR och i genomsnitt

har haft 6ver 1 000 anstéllda under rakenskapsaret:”
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b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  De samordningsatgédrder som foreskrivs i artiklarna 19a, 29a och 29d ska inte
tillampas pé Europeiska finansiella stabiliseringsfaciliteten (EFSF), som
inrittats genom EFSF-ramavtalet, eller pa finansiella produkter som fortecknas
i artikel 2.12 b och f'1 Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2019/2088".

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2088 av den

27 november 2019 om héllbarhetsrelaterade upplysningar som ska ldmnas
inom den finansiella tjdnstesektorn (EUT L 317, 9.12.2019, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2088/01).”

2. Artikel 3.13 ska ersittas med foljande:

”13. For att ta hansyn till effekterna av inflationen ska kommissionen minst vart femte ar
genom delegerade akter i enlighet med artikel 49 se 6ver och, dir s& ar lampligt,
dndra de troskelvdrden som avses 1 foljande bestimmelser, med beaktande av

inflationsmétt som offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning:
a)  Punkterna 1-7 i denna artikel.

b)  Artikel 19.1 fjarde stycket, artikel 19a.1 forsta stycket och artikel 29a.1 forsta
stycket.

c)  Artikel 40a.1 andra, fjdrde och femte styckena.”
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3. I artikel 19.1 ska fjdrde stycket erséttas med foljande:

“Foretag som pé balansdagen har haft en nettoomséttning pa éver 450 000 000 EUR och i
genomsnitt har haft 6ver 1 000 anstédllda under rdkenskapsaret ska rapportera information
om de immateriella nyckelresurserna och redogora for hur sadana resurser dr en
grundldggande forutséttning for foretagets affirsmodell och hur sddana resurser dr en killa

till virdeskapande for foretaget.”
4. Artikel 19a ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

“Foretag som pé balansdagen har haft en nettoomséttning pa éver 450 000 000 EUR
och i genomsnitt har haft 6ver 1 000 anstéllda under rakenskapséret ska i
forvaltningsberittelsen inkludera information som behdvs for att forsta foretagets
inverkan pa héllbarhetsfragor och information som behdvs for att forsta hur

hallbarhetsfragor paverkar foretagets utveckling, resultat och stillning.”
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b)  Punkt 3 ska dndras pa foljande sétt:
1)  Foljande stycken ska inforas efter forsta stycket:
I tredje, fjirde och femte styckena géller foljande definitioner:

a)  rapporterande foretag: ett foretag som ar skyldigt att rapportera enligt

punkt 1 i denna artikel.
b)  skyddat foretag: ett foretag som

1)  pébalansdagen i genomsnitt inte har haft dver 1 000 anstéllda

under det foregaende rikenskapsaret, och
i1)  finns i ett rapporterande foretags virdekedja.

c)  frivilliga standarder: de standarder for frivillig anvéindning som avses i

artikel 29ca.

Rapporterande foretag far forlita sig pa en egenforsdkran fran foretag i deras
virdekedja for att faststilla huruvida de ar skyddade foretag. Rapporterande
foretag ska inte vara skyldiga att vidta atgirder for att kontrollerainformationen
1 en sddan egenforsikran. De fir dock inte forlita sig pa egenforsdkran om de

vet, eller rimligen kan forvéntas veta, att forsidkran ar uppenbart felaktig.
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Skyddade foretag ska ha rétt att végra att tillhandahalla information som gar

utover den information som anges i de frivilliga standarderna som svar pa en

begiran som gjorts med avseende pa hallbarhetsrapportering i enlighet med

kraven i detta direktiv. Dessutom géller foljande:

a)

b)

Niér rapporterande foretag upprittar avtal och andra arrangemang i syfte
att uppfylla kraven pé héllbarhetsrapportering i detta direktiv far de inte
krava att skyddade foretag tillhandahaller information som gar utéver den

information som anges i de frivilliga standarderna.

En avtalsbestimmelse som strider mot led a ska inte vara bindande, dock
utan att det paverkar den bindande karaktéren hos 6vriga bestimmelser i

avtalet.

Niér ett rapporterande foretag direkt eller indirekt begér information fran
skyddade foretag med avseende pa hallbarhetsrapportering enligt kraven
i detta direktiv, och viss eller all denna information gar utéver den

information som anges i de frivilliga standarderna, ska det rapporterande

foretaget sdkerstilla att skyddade foretag informeras om f6ljande:

1) vilken information som gér utover den information som anges i de

frivilliga standarderna, och
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d)

i1)  skyddade foretags lagstadgade rétt att vdgra att tillhandahalla

informationen.

Rapporterande foretag som rapporterar nddvandig information om
viardekedjan utan att rapportera eventuell information fran skyddade
foretag som gar utdver den information som anges i de frivilliga
standarderna ska anses ha uppfyllt den skyldighet att rapportera

information om vérdekedjan som anges i forsta stycket.

Ingenting 1 fjarde stycket

a)

b)

paverkar begdranden om information for andra &ndamal dn
héllbarhetsrapportering i enlighet med kraven i detta direktiv, inbegripet
begdranden 1 syfte att uppfylla unionens krav pa foretag att genomfora ett

forfarande for tillborlig aktsamhet, eller

alagger eller medfor ndgon skyldighet for ndgot foretag i viardekedjan att

tillhandahalla héllbarhetsinformation.
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iii)

Under de forsta tre ar dd foretaget omfattas av krav pd héllbarhetsrapportering i
enlighet med punkt 1, och om inte all nddvéndig information om dess
viardekedja finns tillgénglig, ska foretaget redogora for de anstrdngningar som
gjorts for att inhdmta information om sin virdekedja, skélen till att inte all
nddvindig information kunde erhéllas och sina planer pé att inhdmta
nddvindig information i framtiden. Efter den dvergingsperioden pa tre ar ska
foretaget uppfylla rapporteringskraven for information om vardekedjan genom
att anvénda information som erhallits direkt fran foretag i dess vardekedja eller

uppskattningar av denna information, beroende pa vad som é&r lampligt.”
Andra stycket ska utgi.
Fjérde stycket ska ersittas med foljande:

”Vid rapportering av den information som avses i punkterna 1 och 2 fér

foretagen uteldmna f6ljande information:

a) I undantagsfall, information vars rojande allvarligt skulle skada

foretagets marknadsposition, forutsatt att foljande villkor &r uppfyllda:

1) Ett sddant utelimnande hindrar inte en rittvis och balanserad
forstaelse av foretagets utveckling, resultat och stillning, eller av

dess huvudsakliga risker eller huvudsakliga konsekvenser.
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b)

iii)

1v)

Foretaget har faststéllt att det &r omojligt att [dmna informationen
pa ett sitt som skulle gora det mojligt for foretaget att nd malen
med upplysningsskyldigheten utan att allvarligt skada dess

marknadsposition, exempelvis pa aggregerad basis.

Foretaget upplyser om att det har utnyttjat det undantag som
faststills 1 detta stycke.

Foretaget gor vid varje rapporteringsdatum en ny provning av

huruvida informationen fortfarande kan utelamnas.

Information som motsvarar intellektuellt kapital, immateriella réttigheter,

know-how, teknisk information eller resultat av innovation som skulle

betecknas som en foretagshemlighet enligt definitionen i artikel 2.1 1

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943", forutsatt att

foljande villkor ar uppfyllda:

D)

Foretaget upplyser om att det har utnyttjat det undantag som
faststélls 1 detta stycke.

Foretaget gor vid varje rapporteringsdatum en ny provning av

huruvida informationen fortfarande kan uteldmnas.
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d)

Sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter enligt definitionen i artikel 2.7 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/2418™, forutsatt att

foljande villkor ar uppfyllda:

1) Foretaget upplyser om att det har utnyttjat det undantag som
faststills 1 detta stycke.

i1)  Foretaget gor vid varje rapporteringsdatum en ny prévning av

huruvida informationen fortfarande kan uteldamnas.

Annan information som ska skyddas mot obehorig atkomst eller
obehdrigt réjande pa grund av skyldigheter som faststills i andra
unionsrattsakter eller i nationell ritt, eller for att skydda en fysisk persons
privatliv eller sékerhet eller en juridisk persons sékerhet, forutsatt att

foljande villkor &r uppfyllda:

1)  Foretaget upplyser om att det har utnyttjat det undantag som
faststills 1 detta stycke.

i1)  Foretaget gor vid varje rapporteringsdatum en ny provning av

huruvida informationen fortfarande kan uteldmnas.
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Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni
2016 om skydd mot att icke r6jd know-how och foretagsinformation
(foretagshemligheter) olagligen anskaffas, utnyttjas och rojs (EUT L 157,
15.6.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/2418 av den 18
oktober 2023 om inrdttande av ett instrument for forstarkning av den
europeiska forsvarsindustrin genom gemensam upphandling (Edirpa)
(EUT L, 2023/2418, 26.10.2023,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2418/0j).”

£

c)  Punkterna 6 och 7 ska utga.
d)  Punkt 10 ska erséttas med foljande:

”10. Det undantag som faststélls i punkt 9 ska ocksa tillimpas pé foretag av allmént

intresse som omfattas av kraven 1 denna artikel.”
5. Artikel 29a ska dndras pa foljande sétt:
a) Ipunkt 1 ska fOrsta stycket ersittas med foljande:

”Moderforetag i en koncern som pa balansdagen pa koncernniva har haft en
nettoomséttning pd 6ver 450 000 000 EUR och i genomsnitt dver 1 000 anstéllda
under rikenskapsaret ska 1 forvaltningsberittelsen for koncernen inkludera
information som behdvs for att forstd koncernens inverkan pa hallbarhetsfragor och
information som behdvs for att forstd hur héllbarhetsfragor paverkar koncernens

utveckling, resultat och stillning.”
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b)  Punkt 3 ska dndras pa foljande sétt:
1)  Foljande stycken ska inforas efter forsta stycket:
I tredje, fjarde och femte styckena géller foljande definitioner:

a)  rapporterande foretag: ett foretag som ar skyldigt att rapportera enligt
punkt 1 i denna artikel.

b)  skyddat foretag: ett foretag som

1)  pébalansdagen i genomsnitt inte har haft 6ver 1 000 anstéllda

under det foregaende rikenskapsaret, och
i1)  finns i ett rapporterande foretags virdekedja.

c)  frivilliga standarder: de standarder for frivillig anvéindning som avses i

artikel 29ca.

Rapporterande foretag far forlita sig pa en egenforsékran fran foretag i deras
virdekedja for att faststélla huruvida de dr skyddade foretag. Rapporterande
foretag ska inte vara skyldiga att vidta atgirder for att kontrollera
informationen i en sddan egenforsékran. De far dock inte forlita sig pa
egenforsdkran om de vet, eller rimligen kan forvéntas veta, att forsékran ar

uppenbart felaktig.
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Skyddade foretag har rdtt att vdgra att tillhandahélla information som gér

utover den information som anges i de frivilliga standarderna som svar pé en

begiran som gjorts med avseende pa hallbarhetsrapportering i enlighet med

kraven i detta direktiv. Dessutom géller foljande:

a)

b)

Niér rapporterande foretag upprittar avtal och andra arrangemang i syfte
att uppfylla kraven pé héllbarhetsrapportering i detta direktiv fir de inte
kriva att skyddade foretag tillhandahaller information som gar utéver den

information som anges i de frivilliga standarderna.

En avtalsbestimmelse som strider mot led a ska inte vara bindande, dock
utan att det paverkar den bindande karaktiren hos 6vriga bestimmelser i

avtalet.

Niér ett rapporterande foretag direkt eller indirekt begér information fran
skyddade foretag med avseende pa hallbarhetsrapportering enligt kraven
i detta direktiv, och viss eller all denna information gér utdver den

information som anges i de frivilliga standarderna, ska det rapporterande

foretaget sdkerstilla att skyddade foretag informeras om f6ljande:

1) vilken information som gér utover den information som anges i de

frivilliga standarderna, och
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d)

i1)  skyddade foretags lagstadgade rétt att vdgra att tillhandahalla

informationen.

Rapporterande foretag som rapporterar nddvandig information om
viardekedjan utan att rapportera eventuell information fran skyddade
foretag som gar utdver den information som anges i de frivilliga
standarderna ska anses ha uppfyllt den skyldighet att rapportera

information om vérdekedjan som anges i forsta stycket.

Ingenting 1 fjarde stycket

a)

b)

paverkar begdranden om information for andra &ndamal dn
héllbarhetsrapportering i enlighet med kraven i detta direktiv, inbegripet
begdranden for att uppfylla unionens krav pd foretag att genomfora ett

forfarande for tillborlig aktsamhet, eller

alagger eller medfor ndgon skyldighet for ndgot foretag i viardekedjan att

tillhandahalla héllbarhetsinformation.
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iii)

Under de forsta tre ar d4 moderforetaget omfattas av kraven pa
héllbarhetsrapportering i enlighet med punkt 1, och om inte all nédvéndig
information om dess virdekedja finns tillgdnglig, ska moderforetaget redogora
for de anstrdngningar som gjorts for att inhdmta information om sin
virdekedja, skélen till att inte all n6dvandig information kunde erhéllas och
sina planer pd att inhdmta nddvindig information i framtiden. Efter den
Overgangsperioden pa tre ar ska moderforetaget uppfylla rapporteringskraven
for information om vérdekedjan genom att anvdnda information som erhallits
direkt fran foretag i dess virdekedja eller uppskattningar av denna information,

beroende pé vad som ar lampligt.”
Andra stycket ska utga.
Fjérde stycket ska ersdttas med foljande:

”Vid rapportering av den information som avses i punkterna 1 och 2 fér

moderforetag utelamna foljande information:

a) I undantagsfall, information vars rojande allvarligt skulle skada

foretagets marknadsposition, forutsatt att foljande villkor &r uppfyllda:

1)  Ett sddant utelamnande hindrar inte en rattvis och balanserad
forstaelse av koncernens utveckling, resultat och stillning, eller av

dess huvudsakliga risker eller huvudsakliga konsekvenser.
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b)

i1)  Moderforetaget har faststillt att det &r omdjligt att lamna
informationen pa ett sitt som skulle gora det mojligt for koncernen
att na malen med upplysningsskyldigheten utan att allvarligt skada

dess marknadsposition, exempelvis pa aggregerad basis.

i) Moderforetaget upplyser om att det har utnyttjat det undantag som
faststills 1 detta stycke.

iv)  Moderforetaget gor vid varje rapporteringsdatum en ny provning av

huruvida informationen fortfarande kan utelamnas.

Information som motsvarar intellektuellt kapital, immateriella rittigheter,
know-how, teknisk information eller resultat av innovation som skulle
betecknas som en foretagshemlighet enligt definitionen i artikel 2.1 1

direktiv (EU) 2016/943, forutsatt att foljande villkor ar uppfyllda:

i)  Moderforetaget upplyser om att det har utnyttjat det undantag som
faststills 1 detta stycke.

i1)  Moderforetaget gor vid varje rapporteringsdatum en ny prévning av

huruvida informationen fortfarande kan uteldmnas.
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d)

Sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter enligt definitionen i artikel 2.7 i
forordning (EU) 2023/2418, forutsatt att foljande villkor &r uppfyllda:

1) Moderforetaget upplyser om att det har utnyttjat det undantag om
faststills 1 detta stycke.

i1)  Moderforetaget gor vid varje rapporteringsdatum en ny prévning av

huruvida informationen fortfarande kan uteldmnas.

Information som ska skyddas mot obehorig dtkomst eller obehorigt
rOjande pa grund av skyldigheter som faststills i andra unionsréttsakter
eller i nationell rétt for att skydda en fysisk persons privatliv eller
sakerhet eller en juridisk persons sdkerhet, forutsatt att foljande villkor ar

uppfyllda:

1)  Moderforetaget upplyser om att det har utnyttjat det undantag som
faststélls 1 detta stycke.

i)  Moderforetaget gor vid varje rapporteringsdatum en ny prévning av

huruvida informationen fortfarande kan utelamnas.”
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c)  Foljande punkt ska inforas:

”4a. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel far moderforetaget, om
koncernens sammanséttning har dndrats under rdkenskapsaret pa grund av
forvarv eller ssmmanslagningar av foretag, besluta att 1 forvaltningsberéttelsen
for koncernen for det rdkenskapséret inte inkludera den information som avses
i punkt 1 i denna artikel avseende foretag som &r foremal for ett forvarv eller

en sammanslagning.

Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel far moderforetaget besluta att i
forvaltningsberittelsen for koncernen inte inkludera den information som avses
i punkt 1 i denna artikel avseende dotterforetag som ldmnar koncernen under

rakenskapsaret.

Ett moderforetag som utnyttjar de alternativ som avses i forsta eller andra
stycket ska ange alla betydande hindelser som paverkade dotterforetaget under
rakenskapséret och som har en effekt pa koncernens inverkan pa, eller risker

eller mojligheter relaterade till, hdllbarhetsfragor.”
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d)  Foljande punkt ska inforas:

”7a. Genom undantag fran punkt 1 ska medlemsstaterna sikerstilla att
moderforetag som ar finansiella holdingforetag vars dotterforetags
affarsmodeller och verksamhet dr oberoende av varandra far vélja att i sin
forvaltningsberittelse for koncernen inte inkludera den information som avses i

punkt 1.”
e)  Punkt 9 ska erséttas med foljande:

”9.  Det undantag som faststills i punkt 8 ska ocksa tillimpas pa foretag av allmént

intresse som omfattas av kraven i denna artikel.”
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6. Artikel 29b ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska tredje, fjirde och sjitte styckena utga.
b) I punkt 2 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”Standarderna for hallbarhetsrapportering ska sékerstélla kvaliteten pa den
information som rapporteras genom att krava att den ar begriplig, relevant,
verifierbar, jimforbar och framstélld pa ett korrekt sétt. Standarderna for
hallbarhetsrapportering ska undvika att aldgga foretag en oproportionerlig
administrativ eller finansiell borda, bland annat genom att i storsta mojliga
utstrackning beakta det arbete som utfors av globala initiativ for faststdllande av
standarder for hallbarhetsrapportering i enlighet med punkt 5 a och genom att
sakerstélla s stor samstdammighet som mgjligt med kraven i andra unionsrattsakter.
Standarderna for hallbarhetsrapportering ska 1 mojligaste mén prioritera 1imnande av

kvantitativ information, med beaktande av foretagens borda och anvéndarnas behov.”
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c) Ipunkt4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

’Standarderna for hallbarhetsrapportering ska ta hénsyn till de svarigheter som
foretag kan stta pa nér det géller att samla in information fran aktorer i hela deras
virdekedja, sdrskilt frin dem som inte dr understillda kraven om
héllbarhetsrapportering enligt artikel 19a eller 29a och frén leverantdrer pa
tillvixtmarknader och i tillvixtekonomier. Standarderna for hallbarhetsrapportering
ska specificera upplysningar om vérdekedjor som &r proportionella och relevanta for
kapaciteten och egenskaperna hos foretagen 1 virdekedjorna och for deras
verksamhets omfattning och komplexitet, sdrskilt hos de foretag som inte &r
understillda kraven pa hallbarhetsrapportering i artikel 19a eller 29a. Standarder for
héllbarhetsrapportering ska inte specificera upplysningar som skulle kridva att foretag
inhdmtar information fran foretag i1 sin virdekedja som pé balansdagen i genomsnitt
inte har haft 6ver 1 000 anstéllda under rdkenskapséaret, som gar utover den
information som ska ldmnas enligt de frivilliga standarder for héllbarhetsrapportering

som avses 1 artikel 29ca.”

7. Artikel 29c¢ ska utga.
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8. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 29ca

Frivilliga standarder for hdallbarhetsrapportering

1. For att underlatta frivillig rapportering av hallbarhetsinformation av foretag som pa
balansdagen i genomsnitt inte har haft 6ver 1 000 anstéllda under det foregaende
rdkenskapséret och for att begransa den information som kan krivas in fran sddana
foretag 1 viardekedjan vid tillimpning av detta direktiv ges kommissionen befogenhet
att genom delegerade akter faststilla frivilliga standarder for hallbarhetsrapportering
i enlighet med artikel 49 senast den ... [4 manader efter detta &ndringsdirektivs

ikrafttradande] i.

2. Utan att det pdverkar tillimpningen av punkt 3 i denna artikel ska de frivilliga
standarder for hallbarhetsrapportering som avses 1 punkt 1 i denna artikel baseras pa
kommissionens rekommendation (EU) 2025/1710" i dess ursprungliga version. De
ska ocksa st i proportion till och vara relevanta for kapaciteten och egenskaperna
hos de foretag for vilka de dr utformade och for verksamhetens omfattning och
komplexitet. De frivilliga standarderna for hallbarhetsrapportering ska ocksa, 1
mojligaste man, ange vilken struktur som ska anvéndas for att 1dgga fram

hallbarhetsinformationen.
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3. Kommissionen ska, minst vart fjdrde ar efter den dag dé de frivilliga standarder for
héllbarhetsrapportering som avses i punkt 1 borjar tillimpas, se dver dessa, och vid
behov dndra dem for att beakta utveckling som ér relevant {for

hallbarhetsrapporteringen.

4. Nir kommissionen ser dver de frivilliga standarderna for hallbarhetsrapportering

enligt punkt 3 ska den ta hinsyn till teknisk radgivning frén Efrag.

Kommissionens rekommendation (EU) 2025/1710 av den 30 juli 2025 om en frivillig
standard for héllbarhetsrapportering fér smd och medelstora foretag
(EUT L, 2025/1710, 5.8.2025, ELI: http://data.ecuropa.eu/eli/reco/2025/1710/0j).”
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9.

Artikel 29d ska erséttas med foljande:

”Artikel 29d

Enhetligt elektroniskt rapporteringsformat

De foretag som omfattas av kraven i artikel 19a i detta direktiv ska utarbeta sin
forvaltningsberittelse i1 det elektroniska rapporteringsformat som specificeras i
artikel 3 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/815" och mirka sin
hallbarhetsrapportering, inbegripet de upplysningar som foreskrivs i artikel 8 1
forordning (EU) 2020/852, i1 enlighet med det elektroniska rapporteringsformat som
anges 1 den delegerade forordningen. Fram till dess att sddana regler om mérkning
har antagits genom den delegerade forordningen ska foretagen inte vara skyldiga att

mirka sin hallbarhetsrapportering.

De moderforetag som omfattas av kraven 1 artikel 29a ska utarbeta sin
forvaltningsberittelse for koncernen i det elektroniska rapporteringsformat som
anges i artikel 3 i delegerad forordning (EU) 2019/815 och mérka sin
hallbarhetsrapportering, inbegripet de upplysningar som foreskrivs i artikel 8 1
forordning (EU) 2020/852, 1 enlighet med det elektroniska rapporteringsformat som
ska specificeras i den delegerade forordningen. Fram till dess att sddana regler om
mérkning har antagits genom den delegerade forordningen ska moderforetagen inte

vara skyldiga att mérka sin hallbarhetsrapportering.
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Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/815 av den 17 december 2018 om
komplettering av Europaparlamentets och radets direktiv 2004/109/EG vad giller
tekniska tillsynsstandarder for specificering av ett enhetligt elektroniskt
rapporteringsformat (EUT L 143, 29.5.2019, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/815/0j).”

10. Foljande kapitel ska inforas:

”Kapitel 6¢
Digitala stodatgirder

Artikel 29e
Digital portal for hallbarhetsrapportering

Kommissionen ska tillhandahélla en sérskild portal genom vilken foretag kan fa tillgang
till information, viagledning och stdd, inbegripet relevanta mallar, med avseende pé det
obligatoriska och frivilliga ramverk for héllbarhetsrapportering som avses i detta direktiv.
Portalen ska kopplas samman med stodatgirder online som medlemsstaterna

tillhandahéller, om sadana finns, for att ta hinsyn till nationella forhéllanden.
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Artikel 29f

Rapport om tekniska l6sningar for hdllbarhetsrapportering

Kommissionen ska senast den ... [24 ménader efter detta d&ndringsdirektivs ikrafttrddande]
lagga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet om tekniska l16sningar for
héllbarhetsrapportering, som inbegriper initiativ som kommer att géra det majligt for

foretag att samla in, behandla och utbyta data pa ett sdkert, somlost och automatiserat sétt.”
11. Artikel 33.1 ska ersittas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att ledamoterna i ett foretags forvaltnings-, lednings-
och tillsynsorgan, inom ramen for de befogenheter som de tilldelats genom nationell
ritt, har kollektivt ansvar for att sékerstilla att foljande dokument uppréttas och
offentliggdrs 1 enlighet med kraven 1 detta direktiv och, i tillimpliga fall, med de
internationella redovisningsstandarder som antagits enligt férordning (EG) nr
1606/2002, delegerad forordning (EU) 2019/815, de standarder for
hallbarhetsrapportering som avses i artikel 29b i detta direktiv och skyldigheterna i
artikel 29d 1 detta direktiv:

a)  Arsredovisningen, &rsbokslutet, forvaltningsberittelsen och

foretagsstyrningsrapporten, nér de ldmnas separat.
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b)  Koncernredovisningen, forvaltningsberittelsen for koncernen och

foretagsstyrningsrapporten for koncernen, nér de ldmnas separat.

Genom undantag fran forsta stycket i denna punkt far medlemsstaterna foreskriva att
ledaméterna i ett foretags forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan, inom ramen for
de befogenheter som de tilldelats genom nationell rétt, inte har kollektivt ansvar for

att sdkerstélla att forvaltningsberéttelsen, eller forvaltningsberittelsen for koncernen,

beroende pé vad som ar tillampligt, utarbetas 1 enlighet med artikel 29d.”
12. Artikel 34 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 andra stycket ska led aa erséttas med foljande:

“aa) i tillimpliga fall, avge ett uttalande grundat pa ett bestyrkandeuppdrag med
begriansad sékerhet vad géller héllbarhetsrapporteringens uppfyllande av
kraven 1 detta direktiv, inbegripet huruvida hallbarhetsrapporteringen
overensstimmer med de standarder for hallbarhetsrapportering som antagits
enligt artikel 29b, den process som foretaget genomfor for att identifiera den
information som rapporteras enligt dessa standarder for héllbarhetsrapportering
och efterlevnaden av kravet pd att mérka hallbarhetsrapportering i enlighet med
artikel 29d, och vad géller uppfyllandet av rapporteringskraven i artikel 8 1
forordning (EU) 2020/852,”
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b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Medlemsstaterna ska sikerstélla att det uttalande som avses i punkt 1 andra
stycket led aa utarbetas pa ett sitt som till fullo respekterar rétten for foretag 1
viardekedjan som pa balansdagen i genomsnitt inte har haft ver 1 000 anstédllda
under det foregdende rikenskapsaret att vigra att 1imna information till det
rapporterande foretaget som gér utover den information som anges i de

frivilliga standarder som avses i artikel 29ca.”
13. Artikel 40a.1 ska éndras pa foljande stt:
a)  Andra stycket ska ersdttas med foljande:

“Forsta stycket ska endast tillimpas pé dotterforetag som pa balansdagen har haft en

nettoomséttning pd 6ver 200 000 000 EUR under det foregdende rikenskapséret.”
b)  Fjirde och femte styckena ska erséttas med foljande:

”Den regel som avses i tredje stycket ska endast tillimpas pa en filial om
tredjelandsforetaget inte har nadgot dotterforetag som avses 1 forsta stycket och om
filialen genererat en nettoomsittning pa éver 200 000 000 EUR under det foregdende

rdkenskapséret.
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Forsta och tredje styckena ska endast tillimpas pa de dotterforetag eller filialer som
avses 1 de styckena om tredjelandsforetaget, pa koncernniva eller, om detta inte ar
tillampligt, pa individuell niva, genererat en nettoomséttning i unionen pa mer

dn 450 000 000 EUR for vart och ett av de tva senaste pa varandra foljande

rakenskapséren.”
c) Foljande stycke ska laggas till:

”Genom undantag fran forsta och tredje styckena ska medlemsstaterna, om
tredjelandsforetaget dr ett finansiellt holdingforetag vars dotterforetags
affarsmodeller och verksamhet ar oberoende av varandra, sakerstilla att
dotterforetagen och filialerna fér besluta att inte offentliggora och tillgéngliggora den

hallbarhetsrapport som avses 1 forsta och tredje styckena.”
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14. Artikel 49 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 1.2, 3.13 a,

29b, 29¢, 40b och 46.2 ges till kommissionen for en period pd fem ar fran med

den 5 januari 2023. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av

befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pa fem ar.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forldngas med

perioder av samma lédngd, sdvida inte Europaparlamentet eller radet motsatter

sig en sadan forldngning senast tre ménader fore utgangen av perioden i fraga.’

b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 3.13 b och ¢
och 29ca ges till kommissionen tills vidare frdn och med den ... [dagen for

detta dndringsdirektivs ikrafttradande].”

b
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c)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

7’3 .

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 1.2, 3.13, 29b, 29ca, 40b
och 46.2 far ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om éterkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet som anges 1
beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som

redan har tréatt 1 kraft.”

d)  Punkt 3b ska éndras pa foljande sitt:

i) I forsta stycket ska inledningsfrasen ersittas med foljande:
”Nir kommissionen antar delegerade akter enligt artikel 29b ska den ta hdnsyn
till teknisk radgivning frdn Efrag, forutsatt att”

ii)  Fjirde stycket ska ersittas med foljande:
”Kommissionen ska samrada med bade den medlemsstaternas expertgrupp for
héllbar finansiering som avses 1 artikel 24 i forordning (EU) 2020/852 och den
foreskrivande kommitté for redovisningsfrdgor som avses i artikel 6 1
forordning (EG) nr 1606/2002 om utkasten till delegerade akter innan de antas
1 enlighet med artikel 29b 1 detta direktiv.”
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iii)

Sjétte stycket ska erséttas med foljande:

”Kommissionen ska ocksa samrédda med Europeiska miljobyrén, Europeiska
unionens byra for grundldggande rittigheter, Europeiska centralbanken,
kommittén for europeiska tillsynsorgan for revisorer och den plattform for
héllbar finansiering som inréttats i enlighet med artikel 20 i forordning (EU)
2020/852 om den tekniska rddgivning som Efrag tillhandahéller fore
antagandet av de delegerade akter som avses 1 artikel 29b 1 detta direktiv. Om
nagot av dessa organ beslutar att avge ett yttrande, ska de gora detta inom tva

manader frdn dagen for kommissionens samrad med dem.”

e)  Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

”5.

En delegerad akt som antas enligt artikel 1.2, 3.13, 29b, 29ca, 400 eller 46.2
ska trdda 1 kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort
invandningar mot den delegerade akten inom en period av tva manader fran
den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att invéinda. Denna period ska forléngas

med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.”

PE-CONS 66/2/25 REV 2

82

SV



Artikel 3
Andringar av direktiv (EU) 2022/2464

Direktiv (EU) 2022/2464 ska éndras pa foljande sétt:
1. Artikel 5.2 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Forsta stycket ska éndras pa foljande sitt:
1)  Iled a ska inledningen erséttas med foljande:

”for rdkenskapsér som borjar mellan den 1 januari 2024 och

den 31 december 2026
i1)  Led b ska dndras pé foljande sétt:
1. Ledi ska erséttas med foljande:

”1)  for foretag som pa balansdagen har haft en nettoomséttning pa
over 450 000 000 EUR och 1 genomsnitt har haft dver 1 000

anstillda under riakenskapsaret,”
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2. Ledii ska ersittas med foljande:

”i1)  for moderforetag i en koncern som pa balansdagen pa koncernniva
har haft en nettoomsittning pa éver 450 000 000 EUR och i

genomsnitt har haft 6ver 1 000 anstéllda under rdkenskapsaret,”
iii) Led c ska utga.
b)  Tredje stycket ska dndras pé foljande sitt:
1) I led a ska inledningen erséttas med foljande:

”for rikenskapsar som borjar mellan den 1 januari 2024 och

den 31 december 2026
i1)  Led b ska dndras pé foljande sétt:
1.  Led i ska erséttas med foljande:

”1)  for emittenter enligt definitionen 1 artikel 2.1 d i direktiv
2004/109/EG som ir foretag som pé balansdagen har haft en
nettoomsittning pa éver 450 000 000 EUR och i genomsnitt har

haft 6ver 1 000 anstéllda under rdkenskapsaret,”
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2. Ledii ska ersittas med foljande:

”i1)  for emittenter enligt definitionen i artikel 2.1 d 1 direktiv
2004/109/EG som dr moderforetag 1 en koncern som pa
balansdagen pa koncernniva har haft en nettoomsittning pa dver
450 000 000 EUR och i genomsnitt har haft 6ver 1 000 anstéllda

under rikenskapséret,”
ii1) Led c ska utga.
c)  Foljande stycke ska liggas till:

”Genom undantag fran forsta stycket a och tredje stycket a far medlemsstaterna
undanta foretag eller emittenter som inte har haft en nettoomséttning pa éver

450 000 000 EUR eller som i genomsnitt inte har haft 6ver 1 000 anstéllda under
rdkenskapséret, pd koncernniva i tillimpliga fall, fran kravet att iaktta de
bestimmelser som dr nddvandiga for att folja artikel 1, med undantag for punkt 14,
och artikel 2, for rikenskapsar som borjar mellan den 1 januari 2025 och den 31

december 2026.”
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2. Artikel 6.1 @ndras pa foljande sétt:
a)  Leden b och c ska ersittas med foljande:

”b) En beddmning av antalet foretag som frivilligt tillampar de standarder f6r

hallbarhetsrapportering som avses i artikel 29ca i direktiv 2013/34/EU.

c) Enbeddmning av huruvida och pa vilket sitt tillimpningsomradet for de
bestimmelser som dndras genom detta dndringsdirektiv bor utvidgas, sédrskilt
ndr det giller stora foretag som inte har haft en nettoomséttning pa
over 450 000 000 EUR och som i genomsnitt inte har haft 6ver 1 000 anstillda
under rikenskapsaret samt tredjelandsforetag som ar direkt verksamma péa
unionens inre marknad utan ett dotterforetag eller en filial p4 unionens

territorium.”
b)  Andra stycket ska ersittas med foljande:

”Rapporten rorande forsta stycket a, b, d och e ska offentliggdras senast

den 30 april 2029 och direfter vart tredje ar och ska vid behov atfoljas av
lagstiftningsforslag. Rapporten rorande forsta stycket ¢ ska offentliggdras senast
den 30 april 2031 och dérefter vart tredje ar och ska vid behov atfdljas av
lagstiftningsforslag.”
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Artikel 4
Andringar av direktiv (EU) 2024/1760

Direktiv (EU) 2024/1760 ska @ndras pa foljande sétt:
1. Artikel 1 ska éndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:
”1.  Idetta direktiv faststills regler om

a)  skyldigheter for foretag vad géller faktiska och potentiella negativa
effekter for de minskliga réttigheterna och negativa miljoeffekter, med
avseende pa foretagens egen verksamhet, deras dotterforetags
verksamhet och den verksamhet som utfors av deras affarspartner i dessa

foretags verksamhetskedjor, och

b)  ansvar for asidoséttande av de skyldigheter som avses i led a.”
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b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

7’2.

Detta direktiv ska inte utgdra grund for att sinka den niva av skydd for
manskliga, sysselsittningsméssiga och sociala réttigheter eller skydd for miljon
eller klimatet som foreskrivs i medlemsstaternas nationella ritt eller 1
kollektivavtal som &r tillimpliga vid tidpunkten for antagandet av detta
direktiv. Forsta meningen i denna punkt ska dock inte hindra medlemsstaterna
frén att anpassa nationell lagstiftning om tillborlig aktsamhet for foretag i fraga
om hallbarhet som ér tillamplig vid tidpunkten for antagandet av detta direktiv,

sarskilt dess tillimpningsomrade, i1 syfte att anpassa den till detta direktiv.”

c) lartikel 1 ska foljande punkt laggas till:

74,

Detta direktiv paverkar inte unionsrétten eller nationell rétt i andra fragor dn
dem som anges i punkt 1. I synnerhet pdverkar inte de regler som avses i
punkt 1 a unionsritt eller nationell ritt som géller ménskliga,
sysselséttningsméssiga eller sociala rattigheter, eller miljoskydd och
klimatfordndringar forutom allménna skyldigheter avseende tillborlig

aktsamhet.”
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2. Artikel 2 ska éndras pa foljande sitt:

a) Punkt1 ska

) Leda
”a)

i) Ledc
,,C)

ersittas med foljande:
ska ersittas med foljande:

Foretaget hade 1 genomsnitt 6ver 5 000 anstéllda och en global
nettoomsittning pa éver 1 500 000 000 EUR under det senaste

rakenskapsar for vilket ett arsbokslut har eller borde ha antagits.”
ska ersdttas med foljande:

Foretaget ingick i eller dr det yttersta moderforetaget i en koncern som
har ingétt franchise- eller licensavtal i unionen i utbyte mot royaltyer med
oberoende tredjepartsforetag, om dessa avtal sékerstiller en gemensam
identitet, en gemensam affarsmodell och tillimpning av enhetliga
affarsmetoder, och om dessa royaltyer uppgick till mer

dn 75 000 000 EUR under det senaste rakenskapsar for vilket ett
arsbokslut har eller borde ha antagits, och forutsatt att foretaget hade,
eller &r det yttersta moderforetaget i en koncern som hade, en global
nettoomséttning pa 6ver 275 000 000 EUR under det senaste

rakenskapsar for vilket ett drsbokslut har eller borde ha antagits.”
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b)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sétt:
1)  Led a ska ersittas med foljande:

”a) Foretaget genererade en nettoomsittning pa éver 1 500 000 000 EUR 1
unionen under det rakenskapsar som foregick det senaste

rakenskapséret.”
i1))  Led c ersittas med foljande:

”c) Foretaget ingick i eller &r det yttersta moderforetaget i en koncern som
har ingatt franchise- eller licensavtal i unionen i utbyte mot royaltyer med
oberoende tredjepartsforetag, om dessa avtal sékerstiller en gemensam
identitet, en gemensam affarsmodell och tillimpning av enhetliga
affarsmetoder, och om dessa royaltyer uppgick till mer
an 75 000 000 EUR 1 unionen under det rakenskapsar som foregick det
senaste rakenskapsaret, och forutsatt att foretaget genererade eller ar det
yttersta moderforetaget i en koncern som genererade en nettoomsittning
pa 6ver 275 000 000 EUR 1 unionen under det rikenskapsédr som foregick

det senaste rakenskapsaret.”
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c) Ipunkt 3 ska fOrsta stycket ersittas med foljande:

7’3 .

Om det yttersta moderforetaget har som sin huvudverksamhet att inneha aktier
1 operativa dotterforetag och inte dr delaktigt 1 att fatta forvaltningsbeslut eller
operativa eller finansiella beslut som paverkar koncernen eller ett eller flera av
dess dotterforetag far det undantas fran fullgérandet av skyldigheterna enligt
detta direktiv. Det undantaget géller pé villkor att ett av det yttersta
moderforetagets dotterforetag vilket dr etablerat i unionen ar utsett att fullgéra
de skyldigheter som anges i artiklarna 6—16 pa det yttersta moderforetagets
végnar, dven det yttersta moderforetagets skyldigheter med avseende pa dess
dotterforetags verksamhet. I ett sddant fall ska det utsedda dotterforetaget
tilldelas alla n6dvéndiga medel och rittsliga befogenheter for att fullgéra dessa
skyldigheter pa ett &ndamaélsenligt sitt, sarskilt for att sékerstilla att det utsedda
dotterforetaget fran bolagen i koncernen erhaller relevant information och
relevanta dokument for att fullgora det yttersta moderforetagets skyldigheter

enligt detta direktiv.”
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3.

Artikel 3.1 ska éndras pé foljande sétt:

a)  Led n ska erséttas med foljande:

,’n)

berérda parter: foretagets anstéllda, de anstillda i dess dotterforetag och
affarspartner, och deras fackféreningar och arbetstagarrepresentanter, samt
individer eller samhéllen vars réttigheter eller intressen pdverkas eller skulle
kunna paverkas direkt av foretagets, dess dotterforetags och dess afférspartners
produkter, tjanster och verksamhet och legitima foretrddare for dessa individer

eller samhéllen.”

b)  Led u ska ersittas med foljande:

2 ﬁu)

riskfaktorer: fakta, situationer eller omsténdigheter som ror allvarlighetsgraden
och sannolikheten for en negativ effekt, inbegripet fakta, situationer eller
omstindigheter som hanfor sig till affarspartnern, sdsom huruvida
affarspartnern inte ar ett foretag som omfattas av detta direktiv eller andra
jamforbara tvingande rittsakter om tillborlig aktsamhet, som hénfor sig till
geografi och kontext, sdsom graden av uppritthdllande av lag med avseende pa
typen av negativ effekt, och som hénfor sig till sektorer, affarsverksamhet,

produkter och tjénster.”
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4. Artikel 4 ska erséttas med foljande:

“Artikel 4

Harmoniseringsniva

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 1.2 och 1.3 far medlemsstaterna inte 1
sin nationella rétt inféra bestimmelser inom det omrdde som omfattas av detta
direktiv som faststéller skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet i friga om
manskliga réttigheter och miljé som avviker fran dem som faststélls i artiklarna 6, 8,

9,10.1-10.5, 11.1-11.6 och 14-16.

2. Trots vad som sdgs i punkt 1 ska detta direktiv inte hindra medlemsstaterna fran att i
sin nationella rétt infora stringare bestimmelser som avviker fran dem som faststélls
1 andra bestammelser 4n artiklarna 6, 8, 9, 10.1-10.5, 11.1-11.6 och 14-16, eller
bestammelser som dr mer specifika i friga om mal eller det omréde de omfattar,
inbegripet genom att reglera sirskilda produkter, tjanster eller situationer, i syfte att
uppné en annan skyddsniva for minskliga, sysselséttningsméassiga och sociala

rittigheter, miljon eller klimatet.”
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5. Artikel 6 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna ska sédkerstélla att moderforetag som omfattas av detta
direktivs tillampningsomréde tillats fullgora de skyldigheter som faststélls i
artiklarna 7-16 for foretag som &r dotterforetag till dessa moderforetag och
som omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade, om detta sdkerstéller
effektiv efterlevnad. Detta paverkar inte tillsynsmyndigheternas utovande av
befogenheter 6ver sddana dotterforetag 1 enlighet med artikel 25 eller

dotterforetagens civilréttsliga ansvar i enlighet med artikel 29.”
b) I punkt 2 ska led e ersittas med foljande:

”e) Dotterforetaget ska nir sa dr lampligt striva efter att fi kontraktuella garantier
frén en direkt affarspartner i enlighet med artikel 10.2 b eller artikel 11.3 c,
kontraktuella garantier fran en indirekt affdrspartner i enlighet med artikel 10.4

eller 11.5 och avbryta affarsforbindelsen i enlighet med artikel 10.6 eller 11.7.”

c)  Punkt 3 ska utga.
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6. Artikel 8 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Som en del av den skyldighet som anges i punkt 1 ska foretagen vidta ldmpliga
atgirder for att gora foljande, med beaktande av relevanta riskfaktorer,
inbegripet fakta, situationer eller omsténdigheter som hinfor sig till
affarspartnern, sdsom huruvida affarspartnern inte ar ett foretag som omfattas
av detta direktiv eller andra jamforbara tvingande rattsakter om tillborlig
aktsamhet, som hanfor sig till geografi och kontext, saisom graden av
uppritthéllande av lag med avseende pa typen av negativ effekt, och som

hanfor sig till sektorer, affarsverksamhet, produkter och tjdnster,

a)  genomfora ett sonderingsforfarande, uteslutande pa grundval av rimligen
tillgdnglig information, i syfte att identifiera allmdnna omraden i sin egen
verksamhet, sina dotterforetags verksamhet och, nér det géller deras
verksamhetskedjor, deras affirspartners verksamhet dér negativa effekter

mest sannolikt kan uppsté och bli allvarligast,

b)  pa grundval av resultaten av det sonderingsforfarande som avses i led a
gora en ingdende beddmning pa de omraden dir negativa effekter mest

sannolikt kan uppstéa och bli allvarligast.”
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b)  Foljande punkt ska inforas:

”2a. Medlemsstaterna ska, med avseende pé den ingdende beddmning som

foreskrivs 1 punkt 2 b, sdkerstilla att

a)

b)

foretag far begéra information fran affarspartner endast om den
informationen ar nddvéndig och, nir det géller affarspartner med farre
an 5 000 anstillda, endast om informationen inte rimligen kan erhéllas pé

annat sitt,

om den information som krdvs kan erhéllas fran olika affarspartner,
foretag prioriterar att, om detta &r rimligt, begéra informationen direkt
fran den eller de affarspartner dér de negativa effekterna mest sannolikt

kan uppsta,

om det konstateras att negativa effekter lika sannolikt kan uppsta eller bli
lika allvarliga pé flera omraden, foretag féar prioritera att bedoma saddana

omriden som inbegriper direkta afférspartner.”
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c)  Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att foretagen, for att identifiera och bedoma de
negativa effekter som avses i punkt 1 1 denna artikel, och vid behov pa
grundval av kvantitativ och kvalitativ information, har rétt att anvdanda
lampliga resurser, inbegripet oberoende rapporter, digitala 16sningar, bransch-
och flerpartsinitiativ samt information som samlats in genom den
underrittelsemekanism och det klagomalsforfarande som foreskrivs i

artikel 14.”
d)  Punkt 4 ska utga.
7. I artikel 9 ska foljande punkt ldggas till:

”4.  Om beslut om prioritering fattas i enlighet med denna artikel ska enbart det faktum
att en mindre betydande negativ effekt inte har atgirdats inte medfora nigra

sanktioner for foretaget enligt artikel 27.”
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8. Artikel 10.6 ska erséttas med foljande:

”6. Vad giller de potentiella negativa effekter som avses i punkt 1 och som inte har
kunnat forebyggas eller i tillracklig utstrickning begrénsas genom atgérderna 1

punkterna 2, 4 och 5, ska foretaget som en sista utvédg och tills effekten har hanterats

a)  avsta fran att ingd nya eller utvidga befintliga forbindelser med en affarspartner

i samband med vilken eller i vars verksamhetskedja effekten har uppstatt,

b)  om den ritt som reglerar forbindelserna med den berorda affarspartnern sa
medger, avbryta affarsforbindelsen med avseende péa verksamheten i fréga,

inbegripet i syfte att anvinda eller oka sitt inflytande, och

c)  utan onddigt drojsmal anta och genomfora en forstérkt plan for forebyggande
atgirder for den specifika negativa effekten, forutsatt att det finns rimliga

forvéntningar pa att sddana anstringningar kommer att ge resultat.

Sa lange det finns rimliga forvéntningar pa att den forstérkta planen med
forebyggande dtgirder kommer att ge resultat, ska det faktum att foretaget fortsatter
att samarbeta med affarspartnern i sig inte kunna medfora nagra sanktioner for

foretaget enligt artikel 27 eller ansvar enligt artikel 29.
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Innan foretaget avbryter en affarsforbindelse ska det bedoma om de negativa
effekterna av detta rimligen kan forvintas bli uppenbart allvarligare 4n den negativa
effekt som inte kunnat forebyggas eller i tillracklig utstrackning begriansas. Om sé ar
fallet ska foretaget inte vara skyldigt att avbryta affarsforbindelsen och ska kunna
rapportera till den behdriga tillsynsmyndigheten om de vederborligen motiverade

skalen till ett sddant beslut.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att det finns en mdjlighet att avbryta
affarsforbindelsen 1 avtal som regleras av deras rétt i enlighet med forsta stycket,

med undantag for avtal dér parterna enligt lag ar skyldiga att inga dem.

Om foretaget beslutar att avbryta affarsforbindelsen ska det vidta atgérder for att
forhindra, begrénsa eller stoppa effekterna av avbrottet, underrétta den berérda

affdrspartnern 1 rimlig tid och folja upp beslutet.

Om foretaget beslutar att inte avbryta affarsforbindelsen enligt denna artikel ska det
overvaka den potentiella negativa effekten och regelbundet utvérdera sitt beslut och

huruvida ytterligare ldampliga dtgarder ar tillgdngliga.”
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0. Artikel 11.7 ska erséttas med foljande:

7. Vad giller faktiska negativa effekter enligt punkt 1 som inte har kunnat stoppas eller
vars omfattning inte kunnat minimeras genom atgirderna i punkterna 3, 5 och 6, ska

foretaget som en sista utvig och tills effekten har hanterats

a)  avsta fran att ingd nya eller utvidga befintliga forbindelser med en affarspartner

i samband med vilken eller i vars verksamhetskedja effekten har uppstatt,

b)  om den ritt som reglerar forbindelserna med affarspartnern sd medger, avbryta
affarsforbindelsen med avseende péd verksamheten i1 fraga, inbegripet i syfte att

anvinda eller 0ka sitt inflytande, och

c) utan onddigt dréjsmal anta och genomfora en forstarkt plan for korrigerande
atgirder for den specifika negativa effekten, forutsatt att det finns rimliga

forvintningar pa att dessa anstringningar kommer att ge resultat.

Sa lange det finns rimliga forvantningar pé att den forstarkta planen for korrigerande
atgiarder kommer att ge resultat, ska det faktum att foretaget fortsitter att samarbeta
med affédrspartnern i sig inte kunna medfora ndgra sanktioner for foretaget i enlighet

med artikel 27 eller ansvar enligt artikel 29.
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Innan ett foretag avbryter en affarsforbindelse ska det bedoma om de negativa
effekterna av detta rimligen kan forvintas bli uppenbart allvarligare 4n den negativa
effekt som inte har kunnat stoppas eller vars omfattning inte har kunnat minimeras i
tillracklig utstrackning. Om sa ar fallet ska foretaget inte vara skyldigt att avbryta
affarsforbindelsen och ska kunna rapportera till den behdriga tillsynsmyndigheten

om de vederborligen motiverade skélen till ett sddant beslut.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att det finns en mdjlighet att avbryta
affarsforbindelsen 1 avtal som regleras av deras rétt i enlighet med forsta stycket,

med undantag for avtal som parterna enligt lag &r skyldiga att inga.

Om foretaget beslutar att avbryta affarsforbindelsen ska det vidta atgérder for att
forhindra, begrénsa eller stoppa effekterna av avbrottet, underrétta den berérda

affdrspartnern 1 rimlig tid och folja upp beslutet.

Om foretaget beslutar att inte avbryta affarsforbindelsen enligt denna artikel ska det
overvaka den befintliga negativa effekten och regelbundet utvérdera sitt beslut och

huruvida ytterligare ldampliga dtgarder ar tillgdngliga.”
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10. Artikel 13.3 ska dndras pa foljande sitt:
a) Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

”Samrad med relevanta berdrda parter ska ske i foljande etapper av forfarandet for

tillborlig aktsamhet:”
b)  Leden c och e ska utga.
11. Artikel 15 ska erséttas med foljande:

“Artikel 15

Overvakning

Medlemsstaterna ska sikerstilla att foretagen regelbundet utvirderar sina egna och sina
dotterforetags och, om de har anknytning till foretagets verksamhetskedja, sina
affarspartners, verksamheter och atgérder, i syfte att bedoma genomforandet och dvervaka
lampligheten och effektiviteten i arbetet for att identifiera, forebygga, begréinsa, stoppa och
minimera omfattningen av negativa effekter. Sddana utvirderingar ska, i forekommande
fall, baseras pa kvalitativa och kvantitativa indikatorer och utfoéras utan onddigt drojsmal
efter en betydande fordndring, men minst vart femte ar och nérhelst det finns rimliga skil
att anta att atgdrderna inte lingre &r tillrdckliga eller andamalsenliga eller att nya risker for
uppkomst av dessa negativa effekter har uppstatt eller kan uppsta. I 1ampliga fall ska
policyn for tillborlig aktsamhet, de identifierade negativa effekterna och de hérledda
lampliga atgiarderna uppdateras i enlighet med resultatet av dessa utvarderingar och med

vederborligt beaktande av relevant information frén berdrda parter.”
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12.

Artikel 16.3 ska erséttas med foljande:

”Senast den 31 mars 2029 ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med

artikel 34 for att komplettera detta direktiv genom att faststélla innehallet 1 och kriterierna
for rapporteringen enligt punkt 1 och i synnerhet ange tillrackligt detaljerad information
om beskrivningen av tillborlig aktsamhet, faktiska och potentiella negativa effekter som
identifierats och lampliga atgérder som vidtagits avseende dessa effekter. Vid utarbetandet
av dessa delegerade akter ska kommissionen ta vederbdrlig hdnsyn till, och vid behov
anpassa de delegerade akterna till, de standarder for hallbarhetsrapportering som antagits

enligt artiklarna 29b och 40b i direktiv 2013/34/EU.

Nér kommissionen antar de delegerade akter som avses i forsta stycket ska den sikerstilla
att det inte forekommer nagon 6verlappning i rapporteringskraven for de foretag som avses
i artikel 3.1 a iii och som omfattas av rapporteringskrav enligt artikel 4 1 forordning (EU)
2019/2088, samtidigt som de minimikrav som faststills i det har direktivet bibehalls fullt

2

ut
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13. Artikel 17 ska dndras pé foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska fOrsta stycket ersittas med foljande:

”Fran och med den 1 januari 2031 ska medlemsstaterna sikerstélla att foretag som
offentliggdr det drsbokslut som avses i artikel 16.1 1 detta direktiv samtidigt lamnar
in detta bokslut till det insamlingsorgan som avses i punkt 3 i den hér artikeln i syfte
att gora den tillgénglig i den europeiska gemensamma &tkomstpunkt (Esap) som

inréttats genom forordning (EU) 2023/2859.”
b)  Punkt 3 ska ersittas med fo6ljande:

”3.  Senast den 31 december 2030 ska medlemsstaterna, i syfte att géra den
information som avses i punkt 1 i denna artikel tillgidnglig i Esap, utse minst ett
insamlingsorgan, enligt definitionen i artikel 2.2 1 forordning (EU) 2023/2859,

och underritta Europeiska viardepappers- och marknadsmyndigheten om detta.”
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14. Artikel 18 ska ersittas med foljande:

“Artikel 18

Standardavtalsklausuler

For att ge stod till foretag i syfte att underldtta deras efterlevnad av artiklarna 10.2 b
och 11.3 ¢ ska kommissionen, i samrad med medlemsstaterna och berorda parter, anta

riktlinjer om frivilliga standardavtalsklausuler senast den 26 juli 2027.”
15. Artikel 19 ska dndras pa foljande sitt:

a) Ipunkt 2 ska led b utga.

b)  Punkt 3 ska erséttas med foljande:

”3.  De riktlinjer som avses i punkt 2 a, d och e ska antas senast den 26 juli 2027.

De riktlinjer som avses i punkt 2 f och g ska antas senast den 26 juli 2028.”

16. Artikel 22 ska utga.
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17. Artikel 24 ska dndras pd foljande sitt:
a)  punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Varje medlemsstat ska utse en eller flera tillsynsmyndigheter med uppgift att
Overvaka efterlevnaden av de skyldigheter som faststélls 1 bestimmelser 1

nationell rdtt som antagits enligt artiklarna 7-16.”
b)  Punkt 7 ska erséttas med foljande:

”7.  Senast den 26 juli 2028 ska medlemsstaterna informera kommissionen om
namn och kontaktuppgifter for de tillsynsmyndigheter som utsetts enligt denna
artikel samt om deras respektive behdrighet om det finns flera utsedda
tillsynsmyndigheter. De ska underritta kommissionen om eventuella dndringar

dérvidlag.”
18. Artikel 25.1 ska ersittas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillsynsmyndigheterna har tillrickliga
befogenheter och resurser for att utfora de uppgifter som de tilldelats enligt detta
direktiv, inbegripet befogenhet att krdva att foretag tillhandahaller information och
genomfora utredningar rérande fullgérandet av de skyldigheter som faststlls 1

artiklarna 7-16.”
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19. Artikel 27.4 ska erséttas med foljande:

”4.  Kommissionen ska i samarbete med medlemsstaterna utfarda vigledning for att
hjilpa tillsynsmyndigheterna att faststdlla nivan pa sanktioner i enlighet med denna
artikel. Medlemsstaterna ska sakerstilla att den 6vre gransen for ekonomiska
sanktioner faststills till 3 % av foretagets globala nettoomséattning under det
rakenskapséar som foregér rdkenskapsaret for beslutet om aldggande av ekonomiska
sanktioner eller, nér det giller de yttersta moderforetag som avses 1 artikel 2.1 b
och c samt 2.2 b och c, 3 % av koncernens globala nettoomséttning beréknad pé
nivén for det yttersta moderforetaget, under det rdkenskapsar som foregér

rakenskapséret for beslutet om alaggande av ekonomiska sanktioner.”
20. Artikel 29 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 1 ska utga.
b)  Punkt 2 ska erséttas med foljande:

”2.  Om ett foretag hélls ansvarigt enligt nationell rétt for skada som &dsamkats en
fysisk eller juridisk person pd grund av underlitenhet att uppfylla kraven pa
tillborlig aktsamhet enligt detta direktiv ska medlemsstaterna sikerstélla att
dessa personer har ritt till full ersdttning. Full erséttning far inte medfora
overkompensation, oavsett om det sker genom straffskadestind, flerfaldiga

skadestand eller andra typer av skadestand.”
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c) Ipunkt 3 ska led d utga.
d)  Punkt 4 ska ersdttas med foljande:

”4. Foretag som har deltagit i branschinitiativ eller flerpartsinitiativ eller anvant
oberoende tredjepartskontroller eller avtalsklausuler for att stodja
genomforandet av sina skyldigheter avseende tillborlig aktsamhet kan trots

detta héllas ansvariga i enlighet med nationell ratt.”
e) Ipunkt 5 ska forsta stycket ersittas med foljande:

“Ett foretags civilrittsliga ansvar for skador enligt denna artikel ska inte paverka dess
dotterforetags civilrattsliga ansvar eller det civilréttsliga ansvaret hos ndgon direkt

eller indirekt affarspartner i foretagets verksamhetskedja.”
f)  Punkt 7 ska utga.
21. Artikel 36 ska dndras pa foljande sétt:

a)  Punkt 1 ska utga.
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b)  Punkt 2 ska dndras pa foljande sétt:
1)  Inledningsfrasen ska ersittas med foljande:

”Kommissionen ska senast den 26 juli 2031 och dérefter vart femte ar [dmna en
rapport till Europaparlamentet och radet om genomforandet av detta direktiv
och om dess effektivitet och &ndamalsenlighet nér det giller att uppnd
direktivets mal, sarskilt nér det géller hanteringen av negativa effekter.
Rapporten ska vid behov atfoljas av ett lagstiftningsforslag. Den forsta

rapporten ska bland annat innehalla en bedomning av”
i1)  Iled b ska tredje strecksatsen erséttas med foljande:

”—  huruvida de troskelvdrden avseende relevant omsittning och, for foretag
som upprittats i1 enlighet med lagstiftningen i en medlemsstat, antal
anstillda som faststills i artikel 2 behdver ses 6ver och huruvida en
sektorsspecifik strategi behdver inforas 1 hogrisksektorer, och sérskilt
huruvida foretag med en relevant omséttning pa mer
an 450 000 000 EUR och, for foretag som upprittats i1 enlighet med
lagstiftningen i1 en medlemsstat, i genomsnitt dver 1 000 anstédllda under
rakenskapsaret och, utover detta, foretag som ar verksamma i

hogrisksektorer bor omfattas av detta direktiv.”

iii) Led e ska utga.
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iv)  Led f ska erséttas med f6ljande:

”f)  effektiviteten nér det giller de verkstillighetsmekanismer som inforts pa

nationell niva, inbegripet deras skyddande verkan pa réttsinnehavare,”
22. Artikel 37.1 ska ersittas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska senast den 26 juli 2028 anta och offentliggdra de bestimmelser
1 lagar och andra forfattningar som édr nodvéndiga for att folja detta direktiv. De ska

genast dverldmna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och med den 26 juli 2029, med undantag
for de atgérder som ar nodvandiga for att folja artikel 16, som medlemsstaterna ska

tillimpa pa rakenskapsar som bdorjar den 1 januari 2030 eller senare.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hdnvisning till
detta direktiv eller atfoljas av en sddan hinvisning nér de offentliggdrs. Narmare

foreskrifter om hur hianvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.”
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Artikel 5

Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den ... [ 12 manader efter detta dndringsdirektivs
ikrafttradande] sétta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja artiklarna 1, 2 och 3. De ska genast underrétta kommissionen om

texten till dessa bestimmelser.

Medlemsstaterna ska senast den 26 juli 2028 sitta 1 kraft de bestimmelser 1 lagar och andra
forfattningar som ar nodvandiga for att folja artikel 4. De ska genast underritta

kommissionen om texten till dessa bestimmelser.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hénvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Nédrmare foreskrifter om

hur hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utférda.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser 1

nationell rétt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 6
Ikrafttridande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 7
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfédrdat i Bryssel den ...
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordforande Ordforande
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